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La mia casa
VERSO IL XXVI RADUNO

Sono appena tornata da Isola.
Il Raduno é fissato p8ABATO 12 NOVEMBRE Che dolce sensazione girare per quelle strade
2016 presso il Centro Pastorale Cardinale Gio- buie e deserte.
vanni Urbani a Mestre-Zelarino, il luogo nel quale Mi sembrava di essere di nuovo bambina,
si sono svolti alcuni precedenti incontri, meno ma a quel tempo, avevo un altro tipo
lultimo quando ci eravamo spostati a Quarto dicarrozzina.
D’Altino. | motivi che ci hanno fatto decidere qo@s  Bruno mi ha spinto fino in piazza,
ritorno sono stati ampiamente e francamente ithtistr  Le piccole finestre dove avevo abitato,
nel numero precedente, per cui non ci torniamoasopr erano accese.

in questa sede. Chissa chi vive ora nella casa mia?
Confermata I'estrazione dei numeri per la tombola e Chi fa da mangiare nella mia cucina?
'esposizione di tutte le foto partecipanti al ére Chi scende a cavalcioni del corrimano?
corso fotografico “Neresinfoto” con relativa premi  Che cosa strana, tu vai via,

zione dei primi tre classificati. Il titolo, coméagsa- qualcuno prende il tuo posto,

pete, perché pubblicato anch’esso nel numero di giu trasforma la casa tua in casa sua.
gno, e:“Neresine tra passato e presente, volti e Fa cambiare anche il suo odore

luoghi di ieri e di oggi”. perché ogni casa ha un suo odore,
A chi interessasse arrivare la sera precedent@eud  quella sapeva d'amore.
tempo prenotare una camera per il pernottamento: in Alessandra Zuliani

guesto caso telefonare allo 041-907190 informando
dell'ora di arrivo. | prezzi sono: per la singéle85, (da ISOLA NOSTRA - settembre 2016)
per la doppia usata come singola € 40, per la matri

Denia ] ralnera 2014 & 2 : Sonte e Punta Secca




moniale € 65. A questi prezzi € da aggiungere per ELEZIONI DEL NUOVO COMITATO

ciascuno di essi € 1,40 di imposta di soggiorno. La PER IL QUADRIENNIO 2017-2021

colazione e compresa nel prezzo.

Prima di passare agli orari, un’informazione che INel corso dell’ Assemblea generale che si svolgera
andra ad influenzare, anche se in modo del tutto poccasione del XXVI raduno iniziera I'iter previsto
forma. Nel corso delllAssemblea, su richiesta deflal’apposito regolamento per I'elezione del nuovo
Comitato verra proposta una modifica in senso fidutComitato che rimarra in carica per il quadriennio a
tivo del numero dei componenti del comitato medesprile 2017 — aprile 2021. La prima incombenza sara
mo (attualmente formato da 7 persone); ovviamentgella di eleggere i tre componenti della Commissio
riguardante le prossime elezioni assieme anche aeé Elettorale (d’ora in avanti C.E.). Precedentemen
alcune modifiche del Regolamento che le regolanguesta era formata da Margherita Bracco
Trattandosi di una modifica dello Statuto, quest® p (presidente), Elda Marinzuli e Aldo Zanelli. Péra
vede (art. 3) che I'Assemblea abbia obbligatoriabreviare i tempi si proporra per I'approvazionestai
mente due convocazioni: la prima, valida solo @n lla disponibilita gia espressa dai tre componenti
presenza dei due terzi degli aderenti (vale anle (assieme ad alcune modifiche del regolamento volte
nostro caso circa 140 persone!); la seconda, inveanch’esse a semplificare la procedura) di riconéerm
avra validita qualunque sara il numero degli adirenre le medesime persone. In questo modo non sara
presenti. Per cui l'orario, tenendo conto di quantoecessario, com’era previsto, comunicare per &etter

sopra, sara il seguente: I'indirizzo della C.E. (con risparmio di circa 1@W-
Ore 06.00 Assemblea Generale (prima convocazioro di francobolli) che rimarra quello del president
ne) attualmente in caricaMargherita Bracco - Via
Ore 10.00 S. Messa Monte Fadalto, 30/a 30173 Favaro Veneto (VE)
Ore 11.00 Assemblea Generale (seconda convocd-utti coloro che intenderanno candidarsi quali com-
zione) ponenti per il nuovo Comitato dovranno farlo entro
Ecco l'o.d.g.: termine perentorio deB1l dicembre 2016comuni-

1. Lettura ed approvazione del verbale precedentandolo per iscritto alla C.E. adoperando I'appmosit
(é stato pubblicato per intenel n° 27 di Feb- modulo che si trova a pag. 35 di questo giornalino

braio 2016). | candidati dovranno, oltre a rendere esplicitiota
2. Relazione morale del Presidente. disponibilita, allegare una breve presentazione pe
3. Relazione del Segretario responsabile. sonale (che sara unita alla scheda) in modo da fars
4. Relazione del Tesoriere e dei Revisori dei Comneglio individuare e conoscere. Entro il 15 gennaio
ti. 2017 la C.E. provvedera ad inviare a tutti gli @asso

5. Proposta variazioni Statutarie e del Regolati la scheda elettorale o le schede elettoraligwot
mento inerenti I'elezione del nuovo Comitato non solo i capi famiglia, ma anche i famigliarineo

6. Varie ed eventuali. viventi eventualmente segnalati nella scheda di ade

sione dagli ultimi iscritti o in quella di ri-adesie

Al termine dellAssemblea seguira il pranzo socialger i precedenti), per cui nella busta che sarditpe

La quota di partecipazione é stata fissata in € 30. ad ogni famiglia aderente, saranno inserite tante

Per favorire la partecipazione giovanile, il Comi- schede quante il numero degli aventi diritto pemiog

tato anche quest’anno ha stabilito, per coloro al famiglia.

di Una volta espresso il proprio voto ponendo una cro-

sotto dei trenta anni € 20, per quelli/e sotto i vei  cetta a fianco del candidato prescelto, occorirese-i

€ 15, per i bambini con meno di 10 anni, nessuna rire la scheda (o le schede) in una busta alloscop

guota. predisposta e allegata che riportera lindirizzdlade

Come sempre invitiamo tutti i nostri associati ad e C.E. Naturalmente occorrera affrancare (€ 0.95) e

sere presenti a questo fondamentale appuntamemsfgedire quanto primaenza scrivere il_mittente(il

della nostra Comunita. voto in questo modo rimarra completamente segre-

Le prenotazioni vanno fatte al nostro Segretarie Réo).

sponsabileentro_giovedi 10 novembre(se prima Trascorsi 45 giorni dal loro invio, in un’apposita-

meglio). Come sempre I'invito a partecipare al rost nione della C.E. si procedera allo spoglio dei ot

incontro viene fraternamente esteso a tutti glicami alla proclamazione degli eletti nel numero previsto

delle Comunita di Ossero, Lussino (Piccolo e Grardallo Statuto.

de) e a quella di Cherso. Piu semplice da farsi che a dirsi.




Comunita di Neresine buste contenenti la scheda (o le schede) per ke vot
Regolamento per I'elezione del Comitato zioni
(Nuovo testo proposto) d) Procede allo spoglio delle schede e

all'attribuzione dei voti. Saranno eletti, nel nume
(I testo precedente e pubblicato nel sito dellanGo previsto dallo statuto, coloro che avranno riportat
nita www.neresine.it nella sezione: “Lo Statuto eiu voti. Procede alla proclamazione degli eldttio

Regolamento Elezioni”). spoglio delle schede possono assistere (senzéemnter
rire) i candidati in lista che verranno a tal prepo
Art. 1) avvertiti per tempo.

Nel corso delllAssemblea del raduno annuale che) Riceve eventuali ricorsi. | ricorsi potrannc&®
precede la scadenza del mandato del Comitato in garesentati dai singoli candidati che ne abbiante-in
rica verranno eletti (o riconfermati) i tre compoti  resse entro 15 giorni da quando saranno statighvul
della Commissione Elettorale (C.E.). La medesimd i risultati e la C.E. avra 15 giorni di tempor fuke-
restera in carica per il solo tempo necessario-ad eidere. Le sue decisioni sono definitive e inajapel
spletare le sue funzioni. bili.

Art. 2) f) Tutte le decisioni vengono prese a maggioranza.
Entro il 31 dicembre del medesimo anno, chi vorrg) Non possono far parte della C.E. coloro che si
candidarsi a componente del Comitato dovra segneandidano a componenti del Comitato.

lare il proprio nominativo alla C.E. compilando Espletate tutte le operazioni di cui sopra la GiE.
I'apposito modulo per le candidature inserito net F scioglie. Non sono previsti compensi ai loro compo-
glio “Neresine” di ottobre dellanno relativo allo nenti.

svolgimento delle elezioni

Art. 3) APPELLO ALLA PARTECIPAZIONE

Il numero di coloro che intendono candidarsi énilti

tato e si potranno esprimere tante preferenze guant di Carmen Palazzolo Debianchi

sono previste dallo Statuto.

Art. 4) Il mandato quadriennale degli attuali membri del Co

Entro il 15 gennaio la C.E. provvedera a spedire mitato di Neresine sta per scadere. Qualcuno di ess
tutti gli aderenti alla Comunita la scheda o leesie  sta pensando di non ricandidarsi per l'eta e igdun
elettorali assieme ad una busta per la spedizione clperiodo di servizio prestato a favore della Conaunit
riportera gia indicato l'indirizzo della C.E. e el E dunque il momento di pensare ad un ricambio, an-
guale sara da inserire la scheda (o le schederalett che generazionale, che innestandosi nel passate ind
li). ca al rinnovamento.

Art. 5) lo vorrei passare il mio testimone ai giovani cloe c
Trascorsi 45 giorni dalla data di invio della sched noscono e amano Neresine che, liberi dalle pastoie
delle schede, la C.E. procedera all'apertura deile emotive dei patimenti subiti e dell'esodo, sianpaca
ste pervenute, allo spoglio dei voti e alla pro@a ci di lavorare per la conservazione e diffusiontade

zione degli eletti. storia del paese inserita in quella del Confinee@xi
Art. 6) tale d'ltalia e del mondo di ieri e dell'avvenireche
Entro 60 giorni gli eletti si riuniranno ed eleggeno  con altri aventi la medesima finalitd superando-cam
il presidente, il segretario responsabile e il tese. panilismi e divergenze personali. Gli incontri @a-
Art. 7) mitato sono, in media, 4 all'anno.

Del risultato elettorale, dei nominativi degli ¢le¢  Sicuri di non poterlo fare?
degli incarichi assegnati, verra data conoscena# a

ti gli associati alla Comunita di Neresine attraeeil VERSO LE ELEZIONI

Foglio “Neresine™del mese di Giugno. di Marco Bracco

Art. 8)

La Commissione Elettorale: Perché c’é bisogno di un Comitato per far funzienar
a) Riceve i nominativi di coloro che intendono dand la nostra Comunita? Quali sono i suoi compiti? Co-
darsi a componenti del Comitato. me funziona? Perché i suoi membri sono spesso in

b) Spedisce a tutti gli aderenti regolarmente ftcri contatto tra loro e si riuniscono periodicamente? L

alla Comunita di Neresine la scheda o le schede el@ostra € una Comunita viva e vivace e questo giorna
torali e le relative spiegazioni. le ne e la testimonianza piu vera. Per poter partar
c) Riceve direttamente all'indirizzo del presidetde avanti le numerose iniziative ci siamo dotati, nel



tempo, di uno Statuto e di strutture adatte a sedai

vita associativa. Il Comitato € un organo centele

perno di tutte le nostre attivita. Per questo o s-

novo e importante e decisivo; la disponibilita aca B
didarsi alle prossime elezioni, quasi un dovere s
noi tutti, deve aprirsi agli impegni e ai compihiecil B~ :
Comitato ha, sia per statuto che per tradizione.
prima cosa deve eleggere gli organi direttivi etiges £
la proprieta del giornalino nominando, tra I'altib, =
direttore responsabile. Poi deve organizzare iluRac
no annuale, con la scelta del posto, del ristoratdke 2 p— :
prete per la Messa e tutte le altre cose che serabn I sommerglblle Pullino mcaghato suIIo scogllo dia
buon svolgimento della giornata, tiene, inoltrepn-  Galiola

tatti tra gli aderenti, promuove studi e ricerche,

rapporti con I'’Associazione delle Comunita istriane A questo punto egli viene riconosciuto dall'i.r.-ag
della quale facciamo parte e con le altre Comunit@iunto di porto (ndr: di Lussinpiccolo) Giuseppe-Za
isolane. Il Comitato favorisce anche iniziativeliwsi ~ Cevich e dal pilota di porto Antonio Pozzetto pler i
mantenere vivi i rapporti con le istituzioni di Nei-  capitano Nazario Sauro di Capodistria, e percio con
ne, non dimenticando le ricorrenze religiose signif S€égnato al maggior auditore Kahler per listruttari
cative per la comunita che vive nel paese. Mi angut€ per il procedimento penale.Infatti Sauro € messo
che ci sia un numero consistente di candidati pee d @ confronto con i dué¢Cossa ghe par?"domanda il

valore e continuita al lavoro e agli impegni presi.  Pozzetto allo Zacevich; al che questi rispondst, “
guesti € Sauro; lo riconosco perfettament&itro

pilota di porto Giovanni Zandric affermo di non co-
noscerlo, successivamente dopo la guerra, rindacc

ANNIVERARI t'o,.dichiaro o quevo qhe Sguro aveva moglie e
figli e che la sua vita era in pericolo, e non hauto

che mi tormentasse per tutta la vita il rimorsaaste-

a cura di Flavio Asta re contribuito alla rovina e alla morte di un padde
famiglia.”.
NAZARIO SAURO Si istruisce (velocemente) il processo penale per s
A cento anni dalla morte spetto di alto tradimento e a tal scopo si cerdano

stimonianze fra tutte le persone, specialmente fra
L'eroe capodistriano che fu seppellito tre volte ~ quelle native di Capodistria, che possono aver¢oavu

conoscenza o rapporti col capitano marittimo Naza-

rio Sauro, allo scopo di confermarne il riconosaime

Nella notte del 30 luglio 1916 il sommergibile nelt©-

quale & imbarcato, ilPullino”, si incaglia sullo sco- Alle 9 di mattina del 3 agosto, il capitano audstor
glio della Galiola. Il mattino seguente tenta djgis  Bach procede all'interrogatorio di Sauro &gsis
re verso Unje con un battello a remi, ma poco doi 7 = :

e catturato dal capitano di fregata Steinhart are c
la sua nave, |&5atellit, € partito alle prime luci
dell'alba dal porto di Lussino appena giunta cala |
notizia dell’incaglio del sommergibile italiano.
Il 1° agosto e trasportato a Pola e subisce il rirg
interrogatorio nel quale dichiara di essere I'uffie
della Marina Italiana Nicolo Sambo.
Da questo momento la nostra rievocazione si basi™
sugli incartamenti processuali e sulle dichiarazi
postume dei diretti interessati, prima fra tutteléu
della mamma Anna Sauro.
Tornando al primo interrogatorio nel verbale del m¢
desimo si legge improvvisamente la seguente nota:

Una foto molto rara: i prigionieri del Pullino a P&



distria.

Alberto Fumolo - Capitano. Lo conobbe a Grado

Luigi Prencich - Macchinista. Lo conobbe a Trieste

Nazario Dobrigna - Conosce lui e la sua famidlia;

fabbro nella nave comandata da Sauro.

Giuseppe Zacevich - Aggiunto di Porto. Lo conobbe

come comandante d€larpazio.

Antonio Pozzetto - Pilota. Lo conosce.

Pietro Degrassi - Pilota. Lo conosce.

| Andrea Colucci - Lo conosce da Trieste.

Marco Poletti - Chauffeur del Govermo marittimo di

Trieste. Prese spesso il caffe con lui.

: : Stefano Vucetich - Aggiunto di porto. Lo conosee d
Ufficiali facenti parte del Tribunale Militare di Pla 10 anni.

. , o ) Antonio Battistin - Capo timoniere volontario da-Ca
dall'interprete per la lingua italiana (tenente itore podistria. Lo conosce.

Giovanni Bastianich). L'imputato viene ammonito diy15iteo Brazzanovich - Pilota da Lesina. Lo conosce.
rispondererecisamente, chiaramente e conforme &iovanni Budica - da Capodistria. Lo conosce

verita. Dichiara di chiamarsi Nicolo Sambo, nato agjoyanni Schiavon - Abito con lui per nove anni-nel
Venezia il 4 ottobre 1878, di essere celibe, figld | siessa casa.

fu Giovanni e della vivente Antonietta nata BiaHChiCostantino Mikalisin - Marinaio. Lo conosce da Trie
ni, capitano di lungo corso, attualmente tenente di

vascello di complemento nella R. Marina Italiania, dOs.car Camus - Tenente di vascello del Governo di
aver frequentato I'’Accademia Navale di Livorno e dirjiaste. Lo conosce

non possedere beni di fortuna. Alla domanda se Sigtqlomeo Perini - da Capodistria. Lo conosce.
stato mai in Austria, dichiara che da ragazzo,ta OtEjia Verzier - da Capodistria. Lo conosce.

anni, sopra un piccolo piroscafo della compaghia  Gioyanni Deponte - Marinaio. Lo conosce.

glia ha toccato Lussino senza lasciare il piroscafQs, denzio Soldatich - Lo conosce da Trieste come
Alla domanda perché si sia allontanato da solaen u pilota del porto.

barca del sottomarino, dichiara che lo fece pea-0staqoifo Gallas - Guardia di finanza in Capodisttia.
colare l'inseguimento dell’equipaggio, perché se gz5n0sce bene. ormai da cinque anni.

vessero inseguito lui, forse gli altri sarebberseiti  Fordinando Trobez - Gendarme di Capodistria. Non
a sfuggire. Afferma fmpugno categoricamente di o5nasce Sauro perd da vari giorni si diceva in €apo

chiamarmi Nazario Sauro; e, se i testimoni mi desigisria che Nazario Sauro era stato fatto prigianie
gnassero come”tale, vi deve essere una somiglianzg, sequito alla cattura di un sottomarino italiano.
fra questi e me”Sauro dichiara infine di non voler j 4 540st0 I'ufficiale istruttore richiede all'l.RUffi-

nulla sottoscrivere, perche egli, come i rimanefi o |nformazioni della marina di Pola di sapere ur-

ficiali e gli 'uomini dellequipaggio, hanno preso gentemente se nei loro registri delle persone $spe
Fimpegno di non firmare mai alcunche, anche per [8|iicamente risulti urcerto Nazario Sauro capitano
ragione che il verbale e redatto in lingua tedesca. ; lungo corso di Capodistria. Il detto ufficio pisn-
Nella gio_r_nata del 3 agosto & n_eIIe _seguen_ti .Ei”ic de immediatamenteNei registri di quest’ufficio re-
cano e si interrogano persone di varia condizidi C |55iy; agli irredentisti, alle persone di dubbiade, ai

possano testimoniare sotto giuramento che il prigi,5;ionali fuggiaschi, ai disertori e felloni chetsb-
niero sedicente Nicolo Sambo e invece Nazario Sayang in territori occupati dagli italiani od in i, si

ro. A tutti, separatamente, viene presentato et €$xcontra 'annotazione seguente: Sauro Nazario ca-
dichiarano di conoscerlo. La lunga lista, comeltsu iiano . cittadino austriaco, fu sottoposto ad azion
dagli atti processuali, e la seguente (quasi twtd-  giydiziaria per alto tradimento. Agitatore antiau-
gnomi sono di indubbia etnia italianay): striaco in Venezia. Sauro Nazario capitano da Capo-
Giuseppe Riccobon - Comandante. Lo conosce. istria fu colpito da mandato di cattura gia da afd
Guglielmo Urbanaz - Sergente. Lo conosce da Capgnn per altro tradimento dal Tribunale territorial

distria e conobbe anche la famiglia Sauro. ~ di Trieste. Deve essere identico al suddetto.
Pietro Dellavalle - Fu con lui dal 15 giugno 19i#i pg5 4 agosto 1916

barcato per due mesi. _ La mattina del 5 agosto, dalle 8 alle 13, & dedicat
Pietro Minca - Marinaio. Lo ha conosciuto a Capoggcjysivamente al’interrogatorio dei prigionietél




10 agosto occorrera il boia, il quale deve giungate
piu tardi in Pola il 9 agosto; e di far conoscerde-
graficamente qui I'ora del suo arrivo. E pronto il
locale per Iui”. Pola, 6 agosto 1916. f.to Bach
Tutto questo avveniva il 6 agosto, cioe tre giqumi
ma che si deferisse Sauro al giudizio della Corte
Marziale!
Si pensa anche, in precedenza, al medico che dovrea
assistere all’esecuzione. Viene interessata lazidire
ne di Sanita con la seguente letterdlel’ corso di
guesta settimana deve aver luogo I'esecuzione di un
delinquente nel cortile delle prigioni di Marina. A
tenore del paragrafo 440 del Codice di Procedura
Penale deve intervenire ad essa un medico. Da qui
viene proposto il medico dello Stato Maggiore di
Marina dottor Ludovico Furst. Si prega di approva-
re tale proposta o di dare altra disposizione dda
conoscere. Giorno e ora si faranno conoscere diret-
tamente al medico designato. 7 agosto 1916. f.to Ka
hler.
Sempre con chiara e sicura preveggenza sul responst
della Corte Marziale, si pensa anche alla sepoltura
del cadavere. Il custode del cimitero di marinanFra
cesco Antonich viene chiamato dal direttore
dell'ospedale di marina colonello Kugler che gl or
dina di tenere pronta per le ore 17 del 9 agosto un
fossa in un terreno non compreso nel recinto sacro,
per seppellirvi il cadavere di un impiccato. Il tage
fa osservare che in quella localita non si sargiube
tuto approfondire la fossa oltre i 60 cm. , essendo
un sottostrato di roccia, e quindi non si sarebbe 0
ervata la legge sanitaria che prescriveva unap+of
%ita di almeno due metri, specialmente nel caso in
iquestione, dovendo il cadavere essere inumato senz:
cassa, come prescrivevano le leggi austriache per i
condannati a morte. Fu allora informato il custode

Mentre listruttoria era appena iniziata con glieirn he si bb inviati soldati del Geni :
rogatori ed altri testi importanti chiamati da Cdpo che si sarebbero Inviall soldatl del ->enio con mine
Cio infatti venne eseguito il giorno stesso, ma sbn

stria e da Trieste dovevano ancora arrivare, edpan = | o )
sci a scavare la fossa alla profondita volutan®

ancora non era stato deliberato alcun provvedimenét&J q | tode del cimit i Dirett
contro Sauro (I'ordine di deferimento alla CorterMa : cfonge are I custode de ’C|m|_ero, ! , Irettore
glellospedale gli rammento l'obbligo dell’assoluto

ziale fu emanato solo il gioro 9 agosto), gia dse reto, perché nessuno avrebbe dovuto conoscere
Vienna giungevano istruzioni al Tribunale per sollen,g I r’ g d | itura del condannat
citare la richiesta del boia. Il dispaccio inviato € aflora ne dopo, fa sepoitura del condannato.

Ma le testimonianze, pur cosi numerose di coloe ch

(telefonicamente) dicevall“boia sia chiamato tele- o L L
graficamente dal Tribunale dellAmmiragliato del avevano dichiarato di riconoscere .n(.el prigionieen N
zario Sauro, pare non fossero sufficienti per tuglnq

Porto e Comando del Porto di Guerra alla Presi-l. | : dei aiudici. O it
denza del Tribunale Territoriale, affari penali in ;I)ié\a/l;e a coscienza del giudicl. Lccorrevano aitre

Vienna, perché si trovi a Pola 24 ore prima della”, . : :

esecuzione. (...) Non prenda con sé nessun strum ﬁ‘?”h‘? dec;so che la malijre ela sore:jlalcp Sl'auéralels

to. La Direzione del Genio Militare deve provvesler ro chiamate € messe alla presenza del figlo era

alla elevazione della forca ed al capestro (...). tello in que_llo_che Sara uno dei piu tragici (_:oniro

Il Tribunale di Pola si affrettava ad eseguirdsteu- che.Ia storia ricordi. .” 6 agosto, a flrlma del 'wmo. .
auditore Bach, perviene al posto di gendarmeria di

zioni ricevute dal Ministero telegrafando a Vienna: distria lordi te4 mad | I
“Sj prega di provvedere perché presumibilmente fraPodistria l'ordine seguentd.4 madre e la sorella

Lok (. A b - % Y
5 ™ o e Y il v 0 VA AR SalNabN
Nazario Sauro fotografato dopo la cattura il 31 llig

1916. Si notano le ferite superficiali e i pantaloeenza
la cintura.

sommergibilePullino. L’equipaggio viene interroga-
to unicamente nei riguardi del prigioniero e tatin-
cordemente affermano che quell'ufficiale rispondev
effettivamente al nome dambo che era imbarcato
per acquisire pratica, dovendo a suo tempo sastitu
l'ufficiale in seconda.



& [non  faceva
& alcun mistero.
E | Di piu preciso
B al riguardo
. non posso ri-
L ferire. E parti-
' to per I'ltalia
nell'agosto o
i settembre
1914. Questo
- seppi da mia
|sorella; non
mi ha scritto
mai dall'ltalia.
& Sua moglie -

di Nazario Saurg
che si trovano i
Valle Oltre, devo
no presentars
senza indugio &
vanti al tribunale
dellAmmiragliato
di Porto e del Co
mando del port
di guerra di Pola
camera n°49, ac
compagnate dall:|&
Gendarmeria, peg
essere interrogat g
come testimoni”.
Altro ordine tele- mia sorella -
grafico viene im-|EEES H = da circa due
partito al reparto Fotografie di Nazario Sauro prese in carcere perrhisure antropometriche mesi prima
della guardia di dello scoppio
finanza di Capodistria, perché il maresciallo Luigidella guerra italiana, si trova a Venezia. Che cosa
Steffé, cognato di Nazario Sauro, si presentibbia fatto in Italia, lo ignoro. Non ha mai fatter-
d’'urgenza al Tribunale di Pola per essere sentito cvizio militare perché ha un difetto in un occhi@nn
me testimone. so guale ed a cagione di questo egli & stato gaidic
La deposizione di Luigi Steffe ha luogo il mattinonon idoneo da tutti i Consigli di leva. Lo conosita
dell’8 agosto alle ore 10 ed & senza dubbio lagrii 18 anni. E ammogliato con mia sorella da 15 anni.
ribile e la piu decisiva, che verra a togliere ogni Ha cmque f|g|| d| cui quattro sono in Italia, echa
gualsiasi dubbio sull'identita dellaccusato. LeefSt g - .
fé, come ebbe lui stesso a dichiarare, serbavarmanc
verso il cognato per questioni di famiglia e polit.
Non richiesto, rivela al giudice che Sauro h
un’imperfezione ad un occhio, cid che viene subi;
accertato da una perizia medica e riscontratoesatt
costituisce una delle prove di fatto piu convince
per accertarne l'identita.
La deposizione dello Steffé merita di essere qui :
portata testualmente dagli atti processuali, come
dei principali documenti di accusa. _
Lo Steffé da le sue generalita: ha 32 anni, € oativ §
Capodistria, cattolico, ammogliato con tre figliam §
resciallo di finanza al reparto difesa costieraladef
stessa citta.
E cognato di Nazario perché fratello di sua moglie.
Viene presentato al prigioniero dopo che l'uffieials
istruttore ha reso noto al teste il diritto chedn@on
rinunciare alle deposizione, egli dichiara di voder
gualmente deporre. DiceQuesti € mio cognato Na-
zario Sauro”. Continua:
«Non sono stato, nella mia vita privata, soverchii
mente insieme con mio cognato Nazario Sauro,
limitarono le nostre relazioni a scambievoli saluts®
nella strada. Non si mostrava apparentemente mo
attaccato alla mia famiglia, e si comportava vetso
noi in modo superbo. Delle sue opinioni politichie
e noto che aveva opinioni irredentistiche, e di cio Anna Sauro, madre del Martire




presso la nonna in Capodistria. »
Alle 8 del mattino seguente (9 agosto) la madre
Nazario Sauro, Anna Sauro e la sorella Maria veng
no messe a confronto con il figlio e il fratello. '
Ecco quanto raccontd, pochi mesi prima della si
morte, avvenuta prematuramente il 6 dicembre 191
“Mi si chiedono le generalita. Rispondo di esser
Anna Depangher maritata a Giacomo Sauro, nata
Capodistria 58 anni fa.
Mi si domanda se ho un figlio a nome Nazario,ced
rispondo affermativamente, e che mio figlio € riato
30 settembre 1880.
Viene allora introdotto nella camera il mio Nazario
Il mio cuore sobbalzo e fui sul punto di mancare. L
riconobbi immediatamente. Era proprio lui, il mio
Nazario, che non rivedevo da due anni. sentii u
voglia tremenda di balzargli al collo, di coprirldi
baci, ma mi trattenni e mi feci forza ripetendo fna
e me: Dio mio, aiutatemi, datemi forza, datemi &brz
Pensai che anche il solo mio turbamento lo aveebE
potuto perdere e mi frenai, ma per un momento ek
timore che, se interrogata, non avrei potuto ardco
re una parola.
Subito i suoi occhi s'incontrarono coi miei. Fu ung
lunga occhiata con la quale ci dicemmo tante edan
cose, con la quale ci promettemmo reciprocame
di essere forti. Nessun segno di turbamento appa A
nel suo viso: rimanemmo tutti e due impassibilieQu Nazario Sauro il giorno prima dell’esecuzione
suo sguardo amorevole ma severo, il suo freddo con-

tegno verso di me, mi spiegarono chiaramente confgauro, aveva prestato attenzione agli effetti che |
avrei dovuto regolarmi. Capii che dovevo negare. Istato d'animo potevano su di essa ripercuoteri sul
cuore mi batteva cosi forte che credevo mi si speparole, nel viso, negli atti.

zasse. Infatti si trovano in calce alle carte processuad-
Uno degli ufficiali interrogo mio figlio: renti questo confronto la seguente annotazione:
“Conoscete questa signora per vostra madre?” «Chiuso e firmato alle ore 8 e tre quarti con l'ess
Egli rispose: vazione che la teste, durante il confronto, la @im
“lo non conosco questa signora”. volta ha cambiato di colore nel viso, divenendcseos
Venni, alla mia volta, interrogata. e pallida. In lei era da riconoscere chiaramenteaun
“Conoscete quest'uomo per vostro figlio ?” violenta commozione d'animo. In conclusione depose
“Non lo conosco”. la sua affermazione con voce tremante, ripetendo

Data questa risposta, visto che la mia bocca avevespressione impossibile, impossibile, e lacrime
potuto articolare qualche parola, mi sentii piu fin spuntarono negli (_)CChI. Dopo che l'imputato fu con-
francata e potei soggiungere spontaneamente cle®otto via, si tocco il cuore e si sedette. »

mio figlio & pit alto di statura, & pit bruno dimalli  Intanto la sorella Maria era sempre nell'altra ztan

e di carnagione. nulla sapendo di quello che fosse avvenuto nel con-
Interessante di riprodurre quanto si legge negii atfronto colla madre. Ad un tratto vide aprirsi lar{go

del processo, sul confronto colla madre. della stanza. Si volse da quella parte e dal vatna-i

«Dopo il confronto la teste dichiara reiteratamentevide il fratello fra i gendarmi. La poveretta l@or

che non conosce quell'uomo, e non pud deporre nulf@dbbe immediatamente, ed essa pure trovo in sé tan
sul suo conto. Essa dice che non ha piti visto su@a forza da nascondere il suo turbamento e risgende
figlio da due anni. La teste dichiara ripetutament senza titubanza alle domande dei giudici.

che la figura non corrisponde; essa ripete che noAppena fu in presenza di lui, a voce alta, esclamo:
puo raffigurare in quest'uomo suo figlio » " Dio ti ringrazio! Questo non & mio fratello! »

Il giudice istruttore, piu che alle risposte di Ann



dere alle stesse interrogazioni del giorno preceeen
e diedi le stesse risposte. Dovetti anche assisdere
tutta la sfilata dei testimoni ed all'esame, chdesu
indicazioni date dal cognato, il medico militaexé
con grande apparato, dell'occhio difettoso di mio
figlio.

Quando quel vile disse a mio figlio di riconoscerlo
non senza aggiungere al suo indirizzo alcune valgar
parole di scherno, Nazario si volse verso di meie m
guardo fisso negli occhi per un istante, quasi per
municarmi il suo sdegno e il disprezzo per quel tra
e ditore. Fu l'unico sguardo che mi diresse in quel
e giorno”.

Il luogo dell’esecuzione nel cortile delle carceti Pola. Interrogato lo Steffé se mi riconoscesse egli aufdit
La Lapide sullo sfondo e la colonna corinzia furon@m-  qomi esclamo: Si, questa & la madre dell'imputato.
ste nel 1919. In quell'istante credetti di tradirmi per rinfaccia a
quelluomo tutta la sua vigliaccheria! Gli lanciai
perdo un’occhiata che racchiudeva il mio disprezzo,
la mia maledizione a lui ed ai suoi figli!

Piv avanti:

“Finite le deposizioni dei testimoni fummo fattiiusc
tutti nel corridoio. o mi sedetti (...) si avwio |l
difensore (...) e quest'ufficiale mi dichiaro di ave
fatto tutto il suo meglio per salvare “quel signo-
re” (non disse masuo figlio), ma di non essere riu-

scito; mi chiese poi se volessi vedere “Quel sigfior

Insistendo, pero, i giudici nel dire che quello eea
ramente suo fratello, ella astutamente, ed allpsco
di sentire da Nazario come avrebbe dovuto regolar
domando:

«Fate dunque che io senta la sua voce, e che e
stesso mi parli. »

E Sauro subito:

« Non conosco questa signorina”.

Gli atti ufficiali del processo cosi riferisconodbn-

Ersonto dlMMqua gauro C?jl. fratel!o: 33 ¢ Cett e parlargli. lo risposi che per me tutto cio eraif:
ono varia sauro di - anni nata a LeUetarente non trattandosi di mio figlio, che ad ogmo-
(Francia) nubile; ho un fratello a nome Nazario oat do non avrei voluto turbare senza scopo

il 20 settembre 1880". guellinfelice, e che il meglio sarebbe stato clee

Popo |I. confrgntq col fratello la teste dlc.hlara: a lui se voleva veder me. (...) L'attesa fu brede
Questi non e mio fratello, non vedo mio fratella d

due anni, egli non aveva allora i baffi, era pidaadi e
statura e non era cosi corpulento. Anche la voae no =
si accorda con quella di mio fratello”.

Seguono le osservazioni fatte dall'istruttore:

“Chiuso e firmato alle ore 9.10 con l'osservazione
che la teste giocava nervosamente col parasolé, d'a
tronde affettava una certa risolutezza. Per altro
guando essa rivolse all'imputato la parola, perché
rispondesse, ha detto parla, mentre se 'accukato
fosse stato completamente sconosciuto, avrebbe do-
vuto dire parli”.

L’'udienza prosegue anche il giorno dopo, siamo al
10 agosto 1916. La madre & convocata nuovamente
assieme alla figlia che debilitata si dichiara suai-

sta e rimane nella stanza loro assegnata.

Ecco il suo racconto:

“Rifeci la strada del giorno innanzi e fui condotta
nella sala dove aveva luogo il processo contro mio
figlio. Egli era la, al suo posto di accusato, irema0
ai gendarmi. Come mi pareva bello nella sua divis
di ufficiale ! L'no sempre dinanzi agli occhi. Egta-
va serio e impettito. Non mi guardo. Dovetti rispon

L2
il Y

éra tomba provvisoria costruita nel luogo dove erate
inumato il cadavere subito dopo I'esecuzione
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altrettanto breve il mio sogno! L’avvocato difensor
ritornd e mi comunico la risposta “Dica a quella si
gnora di mettere il cuore in pace e di non sparge
una lacrima per me, giacché io non sono suo figlid
bensi il capitano Sambo”
Il mattino seguente di buon’ora, una donna, quel
che faceva il servizio della camera d'albergon

Venezia, Ca Loredan-Ca Farsetti, sede del Comune.
L’ammiraglio Romano Sauro, nipote del Martire, agsi
me al figlio Francesco Sauro vicino alla colonnaadla
pietra d’Istria gia a Pola.

no di salute pubblica, si reco al cimitero e chiake
custode (I’Antonich che abbiamo gia incontrato so-
pra) il luogo esatto della sepoltura di Sauro; tues
Tomba di Nazario Sauro che doveva essere “defiaitiy UN Primo momento si rifiuto di indicarlo. Il Talati
nel cimitero della Marina a Pola. estraendo una pistola, minaccio di ucciderlo se non
aderiva immediatamente alla sua richiesta e natural
indifferenza e quasi con I'aria di dare una notinia Mente fu subito esaudito. Successivamente, dopo
teressante, disse alla madr8idra la sa? Quel poa- 'occupazione italiana di Pola, il 26 gennaio 1949
reto che i diseva so fio, i lo ga impicca ieri séra salma, con grandi onori militari e civili e congar-
Seppellito tre volte tecipazione di una grande folla, fu inumata inligue
Dopo I'impiccagione, come precedentemente riporteche doveva essere la sua ultima dimora definitiva,
to, fu seppellito senza cassa in una fossa fudri déna cella mortuaria in muratura appositamente co-
recinto sacro del cimitero di Pola. Dopo la cadigh Struita con sopra di essa un masso di pietra @ilstr
Governo austriaco e prima che le nostre navi al cgollocata a destra dell'ingresso principale delitem
mando dell’lammiraglio Cagni entrassero a Pola, flo suddetto.

signor Antonio Talatin, incaricato dal Comitatdiga Restera [l meno di trent'anni. Persa la Seconda gue
N : ra mondiale, gli italiani in fuga da Pola imbarcer

no nel 1947 sul «Toscana», la nave dei profughi, an
che la bara di Nazario Sauro, destinata per laterz
sepoltura al Tempio votivo al Lido di Venezia. E
guella bara appesa ai cavi di una gru restera eno d
simboli della tragedia dell’esodo...

Mi viene spontaneoVIVA NAZARIO SAURO,
VIVA L'ITALIA!

Latomba dell Erse

Prima di concludere questa doverosa rievocazione,
due note: la prima, il ricordo di due nostri cordeei

il cui destino ha voluto si incrociasse con queallo
Sauro. L’osserino Domenico Maver che si trovava
nella cella accanto a quella di Sauro per avetairla

_ e “Viva ['ltalia” durante una riunione di giovani di
e e Tk LS RRSEEa  sentimenti italiani in una trattoria del suo paesdel

La salma di Nazario Sauro, avvolta nel tricoloreyin- ~ Neresinotto capitano ed armatore Costante Camali,
te la traslazione sulla motonave “Toscana” (7 Mar- accusato di azioni di spionaggio e favoreggiamento
z0 1947) che anni dopo disseE*mentre il boia si approntava
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a impiccarlo, io udii le sue imprecazioni contre
I'Austria e I'lmperatore e il capestro gli spezzo i
gola l'ultimo evviva all'ltalia. lo distinsi un sédcato
“Evviva I'lt...” che mi agghiaccio il cuore accre-
scendo la mia ammirazione per I'amico immolato
per la Patria” (circostanza confermata anche d.
Maver). Tra l'altro, da quanto risulta da un articol
di Alessandro Voltolina L@ fulgida italianita
dellisola di Lussino)anche il Costante fu tra quell
posti a confronto con il Sauro e pur conoscendc
molto bene non lo tradi, dichiarando di non aver
mai visto né conosciuto.

La seconda notazione: l'esito di una mia doman
che posi in separata sede allammiraglio Roma
Sauro, nipote dell’Eroe, alla fine della preserdagi
del suo libro “Nazario Sauro - storia di un maraiai |
che avvenne a Venezia in un liceo cittadino un p:
di anni orsono. Avvicinandomi al tavolo, mi preser |
tai e chiesi allammiraglio se era a conoscenza |
guanto accadde dopo, intendendo per dopo, il pe l
do successivo alla fine della Guerra, allaccusatc |
principale, il cognato di Nazario Sauro, suo prozi
Luigi Steffé. Feci presente che in un’ltalia vimicié !
e fascista non dovrebbe essersela passata moko t |
Romano Sauro mi rispose di non essersi mai inter |
sato particolarmente della questione ma che qual
anno addietro fu contattato telefonicamente da
persona che si presentd come un discendente d |
Steffeé che gli chiese di poterlo incontrare. Fisdi®

il luogo e I'ora (a Roma) ma all’appuntamento it{pe Il farmacista Antonio Rodinis fotografo il tragico
sonaggio non si presentd. Evidentemente anche dé#ngo” dell'attentato.

po 100 anni, la vicenda non & ancora definitivaimen

chiusa. come riportava I'Arena di Pola, per ribadire
l'italianita di quelle terre.

Fonti: “La vita di Nazario Sauro - il martirio Nel corso del primo pomeriggio scoppiarono 28 mi-

dell’Eroe” di Carlo Pignatti Morano. Fratelli Treyve Ne navali che erano, come residuati bellici, actata

Editore - Milano 1922. te sulla spiaggia e rese inoffensive avendo tofto a

“Nazario Sauro - storia di un marinaio” di Romandesse i detonatori ma non svuotate delle 4 toneellat
Sauro con Francesca Sauro. La Musa Talia Editricedi esplosivo in esse contenuto. L'immane esplosione
Venezia 2013. uccise quasi un centinaio di persone tra cui tsintis
“Costante Camalich/Camali e I'apporto dei neresibambini, ferendone un numero imprecisato
notti alle azioni di contrasto durante la | Guerrdnell’ordine delle centinaia) ma il numero complessi
Mondiale” di Patrizia Lucchi in supplemento n°3Vo € definitivo dei morti non si e potuto mai coces

febbraio 2011 del Centro di Documentazione storicd<- _ _ _
etnografica della Comunita di Neresine. A settanta anni dellimmane tragedia non se ne sono

chiarite le cause. Scoppio accidentale o voluto?
Che le mine potessero essere esplose per una caus
VERGAROLLA 18 agosto 1946 accidentale non trovo da subito elementi per suppor
La strage dei misteri tare questa tesi. Le mine erano stdegli artificieri
del Comando Marina di Venezia, su richiesta
In quel giorno si stava tenendo la coppa Scarard, u dellamministrazione militare inglese di Pola, idis
gara di nuoto e di canotaggio organizzata dal gyupifleSCate sotto stretto controllo inglese nell'estik
Pietas Julia che prevedeva’ oltre alle gare nj&ator1945. Testimoni oculari ricordano “Ormai facevano

chioschi gastronomici ed intrattenimenti. Tutid  parte del paesaggio, i bagnanti vi stendevamo sopra
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Il monumento ai caduti della strage sul colle di 8&iusto a Trieste

vestiti e gli asciugamani o mettevamo la merenda &l tempi piu recenti, quando si sono potuti apglie
fresco sotto la loro ombra”. Quindi ci si indirizz archivi internazionali, primi fra tutti quelli ingki
verso la tesi dello scoppio intenzionale da parte doltre naturalmente a quelli della ex Jugoslavans
gualcuno. Questo qualcuno, per farle esplodere, dbrava essere avvalorata da notizie che individuavan
vette o innescarne almeno una o, ammesso che gaeédirittura con cognome e nome 'agente dellOZNA
ste potessero esplodere per “simpatia”, vale a diféa polizia segreta titina) che avrebbe commesso
reagendo ad un’esplosione vicina, collocare un-ordiattentato, tale Giuseppe Kovacich.

gno nelle sue immediate vicinanze. In ogni caso eldipotesi della matrice Jugoslava volta ad impagirir
necessario portare un filo a una notevole distésiza la popolazione di lingua italiana per farla esodare
trattava come detto sopra di ben 4 tonnellate di garere di alcuni ha dei lati deboli. Quali? Ecctie
splosivo) per poter in sicurezza (per I'attentatore settimane prima della strage (il 26/7/46) il CNL di
per gli attentatori) manovrare il detonatore. OperaPola, a cui ricordiamo non aderivano i comunisti,
zioni ambedue alquanto visibili, probabilmente molaveva raccolto 9496 dichiarazioni familiari s@&jtt

to meno la seconda che la prima (quella dell'iones per conto di 28.058 abitanti su un totale di 31,@0H0

di una di esse). voler abbandonare la citta se questa dovesse venir
Da chi parti I'ordine o I'idea che si dovesse coenpi assegnata alla Jugoslavia” per quale motivo glodug
un attentato di questa gravita nella Pola del 186 slavi avrebbero avuto la necessita di “terrorizzéae
cupata dalle truppe inglesi? E quali potevano essepopolazione italiana per farla andare via, viste kzh

stati i motivi che hanno spinto I'attentatore o g maggioranza aveva gia deciso di andarsene? Bisogne

tentatori a compiere un cosi folle gesto? poi considerare che gli Jugoslavi, impegnati
Qui le ipotesi sono diverse, vediamo di elencaele all’epoca a Parigi per far valere le proprie ragion
per quanto possibile spiegarle. merito ai crimini commessi durante l'occupazione

La prima ipotesi e stata quella che si trattasen  nazifascista, non avrebbero sicuramente trattdipoli
attentato di matrice jugoslava contro una manifest@amente profitto nell’ avere messo in atto un’agion
zione di italianita con lo scopo prestabilito digau- abietta come una strage di civili.

rire i polesi di etnia italiana (la stragrande miagg A questo punto si potrebbe avanzare un sospetto,
ranza) e farli intraprendere la via dell’esodo dissa che pur nel solco della matrice jugoslava, tendadse
fuori dai confini della nuova Jugoslavia.Questa, tesavvalorare invece la tesi che I'attentato sia darin



13

pretare come una “punizione” di alcuni vertici peli
ci jugoslavi verso una popolazione cosi compat
nella decisione di andarsene dal nuovo stato $ocis
sta costato ai loro combattenti tanti sacrificiaatbd
sangue. E la manifestazione patriottico-sportiva S
rebbe stata una buona occasione per mettere iil at
nefando proposito.

con piu o0 meno fondamento e seguito di studiosi.
e supposto un coinvolgimento locale di organizzazi
ni monarchico-fasciste e di anticomunisti croate ch
volevano portare allo scontro Inglesi e Americat - . :
contro Tito per salvare Pola e tutta I'lstria dahd-  L’eroico dottor Geppino Micheletti che perse nekwop-

nio comunista. Inevitabile che sia stata clasdifida pio i suoi due figli, Carlo e Renzo. Al funerale ga la
strage di Vergarolla come il primo esempio delldara di uno di essi.

strategia della tensione. Tesi sostenuta dalle note . _ .
pubbliciste e studiose di parte (ex jugoslava) Gimu di € basato su cio che mia madre non ha mai smessc
Cernigoi e Alessandra Kersevan che hanno presenf-confidarmi per tutta la vita. In particolaredeoria

to I'inizio di quello che sara un dossier proprigls di suo fratello, mio zio Antonio Riboni, morto a 33
strage di Vergarolla dal titolo molto forte ed aleg- ~&nni perche non sopportava piu il peso della coscie
te “Strategia della tensione in Istria: La strag¥’et- Za. Una morte da cui mia madre non si e mai ripresa
garolla”. L'idea di base & quella del coinvolgiment cOMe non si riprese mai dallodiosa permanenza di
dei servizi segreti, quelli italiani, manovrati gaelli ~Mi0 padre in un lager titino nel "48 e '49, che pei
degli Stati Uniti e dai servizi Inglesi, con lo grodi ~ C2Uso la prematura scomparsa a soli 54 anni...».
gettare le basi per quella che sara molto presto-o Antonio Riboni era di ideali socialisti, «era andbe
sciuta con il termine di “Guerra fredda”. Le due a Membro di quella gerarchia», ma non per questo di-
trici portano come prova ulteriore e significatita SPOSt0 a tradire I'ltalia e caldeggiare I'annessiain
questo connubio il fatto che Maria Pasquinelli, ch&0la, dell'lstria e della Dalmazia alla Jugoslavie;
uccise in un attentato I'ufficiale britannico De wi Me invece altri italiani obbedienti a Togliatti. «€)

ton, era da tempo sotto sorveglianza dei servizi me agosto 1946 anche zio Antonio era a Vergarolla
questi, compresi quelli inglesi, non intervennego CON amici per una nuotata, aveva 31 anni e per due
non ad attentato compiuto. anni era stato con i partigiani. Sorpreso di vedene
Per concludere, se non verranno alla luce, documeli folla seduta attorno a quelle mine, suggeri agli
tazioni (ma anche testimonianze) esaurienti e inequMici di allontanarsi da Ii, salvando loro la vitdio
vocabili, la strage di Vergarolla restera un misterZi0 conosceva gran parte delle persone rimastseicci
insoluto avendo come unica certezza quella di av8H€l 9iorno, era tutta gente nostra e questo lastev
provocato la morte prematura di molte vittime innodentro. Voleva sapere, voleva capire chi era stato
centi. inizio a indagare nei suoi ambienti, essendo lm-co

Al momento di “chiudere” il presente numero & apN€sso al comando filo titino di Pola. _
parso il 14 agosto 2016 sul quotidiano “Avvenire” &TOPrio per questi suoi legami, e per aver suggerit
firma di Lucia Bellaspiga il seguente articolo:agdli amici di allontanarsi dagli ordigni, nonostant
“Strage di Vergarolla: 70 anni dopo, la rivelazitne tutli sapessero che erano stati disinnescati gqiie
Riporta la testimonianza dall'Australia di Claudiocontrollati dagli artificieri anglo-americani, Istesso
Perucich. entro nella lista dei sospetti del governo militalie-

«Chi furono i mandanti a Vergarolla? La gerarchi@!0, che subito aveva aperto un’inchiesta. Ma Anto-
titina, presente a Pola in quel primo dopoguerra! Bi0 Riboni non si diede per vinto e di nascosto dal
tra di loro, purtroppo, anche nomi di vecchi potésa compagni d|_ Qartlto continuo a indagare, finché ot-
per ideologia comunista alleatisi con Tito», affarm tenne la verita che cercava «e quello che seppe lo
dall’Australia Claudio Perucich, partito da Polaes- 1ascio distrutto», riferisce il nipote. «Si sentiia

te anni nel 1949, due anni dopo il massiccio eshdo Parte responsabile per la miserabile sorte del& su
italiani che nel 1947 svuotd la citta lasciandoggi a Pola € per quegli orrendi eventi. Aveva perso la vo
jugoslavi. glia di vivere...». Un anno dopo non resse piu.

«Ho molte memorie vive di quei tre anni passati sot<Prima di morire, pero, rivelo tutto a mia madne; a
to I'oppressivo regime jugoslavo, ma il piti deioic ~ Monendola di non riferire a nessuno cio che aveva
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scoperto, pena minacce di morte per tutta la famig
anche se quei suoi compagni di ideologia erano s

¥

nuovo comando di Pola, che loro chiamavano PU ©
in quanto italiano».
Conclude: «Mia madre era I'enciclopedia di sto
della famiglia, la voce di tanti racconti tra i pséni
che qui, esuli e lontani da casa, si riunivano. Mon
leva che la verita andasse perduta... Ora io, dq
settant’anni di schiaffi e tre parenti morti penseafi
o di disperazione, sciolgo il peso portato tuttaita
sulle spalle. Anche se fa amarezza che I'ltaligue-
sti settant’anni non abbia mai mostrato interesse p L’interno della chiesa con I'unico altare
guesta tragedia nazionale né abbia voluto sapere».
Qui termina la testimonianza di Claudio Perucice chDomenica di Passione, con l'assenza di fiori sugli
aggiunge indubbiamente un tassello molto importar@ltari, 'uso di paramenti violetti durante le ceonie
te per la completa soluzione di questo puzzle ¢agi € la copertura delle statue e di qualsiasi simalacr
e misterioso. con drappi dello stesso colore, ad indicare ilolutt
della chiesa per la passione e la morte di Gesu.
Il "lutto” veniva interrotto la domenica successila
PUNTACROCE, IL MIO PAESE NATIO | Domenica delle Palme, con la solenne processione e
Come si viveva nella prima meta del XIX secolo la benedizione dei rami di ulivo. Ogni famiglia fmer
di Carmen Palazzolo Debianchi va poi nella propria casa qualche ramo di olivoesen
detto da appendere al muro e conservare fino iadi'an
successivo. In caso di malattie, di temporali dceal
(Terza ed ultima parte) calamita, alcune foglie di olivo benedetto venivan
bruciate in un recipiente di metallo per esorciezar
con un rito un po' pagano, il male.
Usanze pasquali, religiose e non Le cerimonie commemorative s'intensificavano du-
La vita di una volta, specie nei paesi, era s¢andi rante la settimana precedente la Pasqua, la settima
molto piti che oggidi, dalle ricorrenze religioshec santa, a partire da mercoledi, quando intorndtaH'a
costituivano avvenimenti importanti, che coinvolge+e della Madonna, situato a sinistra dell'altar giag
vano tutta la popolazione. re, si allestiva il Santo Sepolcro. A questo sclgle
Cosi, in chiesa, la celebrazione della Pasqua comit@re veniva nascosto e circondato da teli bianchi e
ciava quindici giorni prima di questa ricorrania  celesti.
Durante la Messa del giovedi santo il celebrante la
vava i piedi a 12 fanciulli, a ricordo del lavaggiei
piedi effettuato da Gesu ai dodici Apostoli durante
l'ultima cena. Sempre durante la medesima cerimo-
nia, il sacerdote benediva l'acqua, il fuoco ed.dle
donne del paese portavano a casa in una bottgliett
l'acqua benedetta per metterla nelle acquasamtiere
si tenevano sopra al letto. L' "acqua santa" veniva
usata anche per aspergere le case e i loro abianti
caso di malattie o pericoli in corso o temuti, come
violenti temporali o grandinate. In certe famiglie
geva pure la consuetudine di benedire con l'incenso
'acqua santa anche il cibo che si consumava a Pa-
squa.
Dopo la Messa del giovedi santo, in segno di lugto,
La chiesa del paese con a lato la canonica, orabétdi campane non dovevano piu suonare e, per sicurezza
ad altri usi il loro battacchio veniva legato. Invece che dalle

socialista veniva ora marchiato come “fascista”l «¢
|
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campane, i fedeli venivano convocati alla preghie Messa solenne e, al Glora, per festeggiare lanesur
dai ragazzi che facevano tre volte il giro delggae zione di Gesu, tutte le campane suonavano a #iksta.
agitando le Screbetuié e gridando agli incroci, nel suono delle campane le mamme lavavano la faccia

dialetto croato del posto, la formula: dei bambini per preservarli dalle malattie delldge
"Orsu popolo, venite alla funzione! Questo e il 1Contemporaneamente alle funzioni religiose, nelle
avviso". case si preparavano le "pinze", i caratteristidcido

Al secondo giro la formula si concludeva, naturalpasquali delle nostre parti. Grande era, ogni alano,
mente, con le parole: "Questo € il 2° avviso" &%al preoccupazione delle donne del paese per la r@uscit
con: "Questo € il 3° e ultimo avviso". di questo dolce e non sempre la loro fatica era pre
Il venerdi santo un Gesu, inchiodato ad una grandeiata da un perfetto risultato. Le pinze erano guas
croce di legno, veniva disteso sui gradini che gort sempre troppo o poco dolci, troppo asciutte, poco
vano all'altare maggiore. Durante la giornata woa p lievitate, e cosi via. Raramente ho sentito qualcun
cessione di persone andava ad onorarlo. Secondodigle donne della famiglia o del paese esprimeze pi
consuetudine, alla porta della chiesa ci si doweva na soddisfazione per il risultato raggiunto. O ena
gliere le scarpe e poi si andava ginocchioni fiho avezzo? Oltre ai dolci, le donne del paese faceVano
Crocefisso, anche piu di una volta, recitando fder S'pulizie di Pasqua”, nel corso delle quali ogni eigg
volte, sempre nel dialetto croato del posto, ure prto e locale veniva spolverato e lavato, le stapss-s
ghiera particolare (*). Giunti al Crocefisso, sipde so ridipinte. Le abitazioni venivano cosi arieggiat
neva un bacio sul suo corpo e una moneta vicino gpulite dopo il lungo periodo invernale, durante i
alzatisi in piedi, si tornava indietro. | riti dallgior- quale porte e finestre rimanevano chiuse piu poassib
nata procedevano nel primo pomeriggio con la Viée per impedire l'accesso alle gelide folate detiea
Crucis in chiesa, seguita prevalentemente dai bamla trattenere in casa il calore del fuoco accesdmel

ni, e si concludevano con la Via Crucis seralelper golar. Esse erano cosi pronte anche a ricevere la be-
strade del paese. La processione dei fedeli, guidatedizione che il sabato santo, nel pomeriggioail p
dal parroco e preceduta da un uomo robusto che pooco, accompagnato da un chierichetto, passava a
tava una grande croce, si snodava salmodiande perdare in ogni casa. Con l'aspersore con l'acqua-bene
strade del borgo, di un buio inimmaginabile. Qualchdetta e il turibolo con l'incenso che emanava ii suo
candela accesa, in mano di qualcuno, qua e la, neffluvi profumati, essi passavano di locale in leca
riusciva a rompere le tenebre percio, sui davanzalove facevano bella mostra di sé gli oggetti pie- pr
delle finestre e sulle masiere lungo il percorsmiv  ziosi della famiglia. A conclusione della cerimgnia
vano deposte delle palle formate con cenere impastagni famiglia faceva un'offerta, in natura o in dem

ta col petrolio a cui, prima del passaggio dela-p a seconda delle sue possibilita

cessione, veniva dato fuoco per illuminare la stradLe celebrazioni pasquali si concludevano con la so-
Durante la processione, fra una stazione e l'adira, lenne Messa cantata della domenica di Pasqua. Alla
cantava il Miserere. fine della Messa era consuetudine deporre ai piedi
Molto suggestive erano le funzioni serali del mercodell'altare un candido tovagliolo con il cibo dabe
ledi, giovedi e venerdi santi. La chiesa era ilhata dire: uova, pinze ed altro. Davanti alla chiesa,caa
soltanto dalle 13 candele accese su di un grante caina sosta per scambiarsi gli auguri e poi.... autta-
deliere a forma di triangolo sostenuto da un tiepp sa a mangiare learpizecol sugo d'agnello e le pin-
de. Queste candele erano disposte ai due latridel ze.

angolo, sei per parte, a rappresentare i dodicsfgpo (*) Secondo la mia libera traduzione, la preghiera
li, e una al vertice, a simboleggiare Gesu. Siaeer diceva cosi:

no dei salmi e, alla fine di ciascuno o di ogno&r Al Santo Sepolcro va la penitente - piangendo e pre
si spegneva una candela finché rimaneva accesa sgdndo. - Cio che la penitente chiede - Gesu inecroc
tanto quella al vertice. Alla fine anche questaiven glielo concede. - Chi dira cinquanta volte una pre-
portata in sagrestia da un chierichetto e si rimane ghiera, - in onore delle mie sofferenze, - ogniecglé

al buio e in silenzio. Dopo poco cominciava un fraperdonero, - basta che me lo chieda.

casso spaventoso, che sembrava provenire dadutte |

parti e faceva tremare le panche su cui si staga-se Le pinze di Neresine

ti. | bambini si stringevano alle madri, tremadti Ingredienti

paura e di eccitazione, le pupille dilatate. Farina: Kg 1
Poi, dopo un crescendo spaventoso, tornava il-sileBurro e olio: gr. 180 (circa 100 gr di burro eekto
zio e tutti rientravano nelle proprie case. olio)

Il sabato, intorno alle ore dieci, veniva celebnat@ Zucchero: gr. 250
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uova: 5+ 1 per la spennellatura giornale e 1 di carta forno (5 strati) e sopra arette
Lievito di birra: gr. 100 pinze (2 alla volta).
Sale quanto basta Infornare e lasciar cuocere per 50' girandole tavol
Buccia grattuggiata di 2 limoni in modo che cuociano uniformemente da tutte le
Vaniglia parti. Fare attenzione anche che non prendanodropp
| cucchiaio di rhum colore ed eventualmente coprirle con un foglio di
latte quanto basta per impastare carta.

Le pinze in attesa, mentre le prime due cuociono,
Esecuzione: devono essere reimpastate, perché altrimenti ®oen ri
In un piccolo recipiente sciogliere il lievito iropo  scono bene, e lasciate lievitare ancora fino atla f
latte tiepido. della cottura delle prime due.
In un altro contenitore riscaldare leggermenteuil-b Appena tolte dal forno, le pinze vanno unte coo-I'u
ro e l'olio. vo sbattuto (quello rimasto) con uno straccio morbi

In una grande terrina sbattere tre uova, il sdlea-g do e cosparse di zucchero semolato

romi a meta dello zucchero. Aggiungere il lievito, ) o o )
meta dei grassi precedentemente riscaldati aria f Giochi, giocattoli e passatempi dei bambini e degli

na necessaria a formare una pastella. adulti.

Lasciar lievitare il composto, coperto, in un luogd.a mia mamma racconta che, quando lei era piccola,
caldo, finché raggiunge circa il doppio del volumecioé intorno al 1920, aveva una sola bambola che le
Serviranno circa 45'. aveva regalato la fidanzata del fratello Romano-se
Shattere altre due uova con lo zucchero e i grassi pre quella zia Gasparova di cui ho piu volte parlat
masti e aggiungerli allimpasto lievitato assieme uesta bambola aveva il corpo di stoffa imbottito d
tutta la farina. Se il composto si attacca allenina paglia, la faccia di porcellana coi lineamenti dipi
liberarle con un po' d'olio e ungere con lo stemso sopra, capelli di stoppa e un bel vestito. La mémm

che il fondo della terrina. Lavorare a lungo e [@ei ma la trovava bella come un angelo.

sciar lievitare un'altra volta, coperto e in luagddo. Queste bambole vengono ora riprodotte e vendute a
Servira circa un'ora. carissimo prezzo ai collezionisti come bambole
Alla fine della lievitatura, dividere l'impasto fpar- d’epoca.

ti e lavorare ciascun pezzo separatamente in mado Di questo giocattolo la mamma ricorda, oltre
formare una pagnotta rotonda. Lasciar lievitare lall'aspetto, la sua disperazione quando la ruppar N
pagnotte per un'altra oretta, sempre coperte alal cricorda come accadde ma quanto pianse quando suc

do. cesse.

Circa 10' prima della fine della lievitatura accerel Ordinariamente le bambole per le bambine venivano
il forno a 180°. fatte in casa dalle mamme con gli stracci. Si peend
Dopo lievitate, incidere su ciascuna pagnotta, leon va un pezzo di stoffa, lo si piegava a meta essrin
forbici, tre raggi. vano nella piega altri stracci compressi e arroatind
Disporre sulla piastra del forno riscaldato 4 fafjli per formare la testa. Sotto alla testa si chiudedn

stracci con un pezzo di spago per formare il collo.

Sotto al collo si metteva un rotolino di stoffa per-

mare le braccia e poi si faceva un altro giro con |

spago per assicurare le braccia al corpo e formhare

busto. Il resto della stoffa veniva lasciato libeoome

se fosse un vestito. Sulla testa, nella parte ianeer

si disegnavano o si ricamavano gli occhi, il nasa e

bocca. Infine si cucivano alla testa dei fili dndaper

formare i capelli. In qualche caso si confezionava

pure un vestito vero e proprio da far indossara all

bambola.

lo ricordo di aver posseduto diverse bambole, dra |

guali c’erano anche quelle di celluloide con lades

gli arti snodabili.

Ma la gran parte dei giochi, che si trattasse alc@ie
S con le bambole o con altro, specie durante il plerio

Pinze appena sfornate piu caldo dell'anno, si svolgeva all’aperto ed eoa
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stituito dalle attivitch
di gruppo che i banj
bini praticano tuttorg
come il nascondinc

renza della prima

#2 domenica di maggio.

™ Questa festa, che
 venne sospesa duran-

il rincorrersi, il por- te la seconda guerra
tone, le manette, . : ey mondiale, era una
gioco dei botto ; celebrazione della
guello del filo : " primavera e del ri-
laltalena. C’era sveglio della natura.
poi i giochi con | Per festeggiare, i gio-
palla, generalment vani tagliavano un
fatta di stracci, pe grande albero, di so-
ché quella volta pc lito una quercia, e lo
chi possedevano ut piantavano in piazza,
palla come quell davanti alla chiesa.
attuali. e A Esso veniva poi or-
Per quanto riguarda i arello come quello della mia nonna nato con bei fazzolet-
giochi all'aperto, quelli che io facevo con le noige- ti colorati, offerti dalle ragazze da marito. Imelt
tanee erano gli stessi di mia madre, ma ricordo diurante la notte, i giovanotti andavano a prendtre,
aver fatto anche molti giochi simbolici, cioe i gid  nascosto e sempre dalle case delle ragazze damarit
del “far finta che...” Cosi si giocava alla scuoldaa re, i piu bei vasi di fiori per metterli sotto ajéanta.
famiglia, alla casa... E infine si ballava felici ... fino allo sfinimentdl

I maschi facevano i medesimi giochi all’aperto éell giorno dopo la festa le madri andavano a recuperare
femmine con qualcosa in piu come le corse col cepiante e fazzoletti, perché queste cose non veaivan
chio e i lanci di sassi con la fionda. Nei lorodido mai restituite spontaneamente dai giovanotti e non
erano piu presenti che in quelli delle femminede-c era considerato decoroso, per le signorine, anaare
se, i salti, 'arrampicarsi sugli alberi, gli schedi riprenderseli di persona.

diverso genere come la ricerca dei nidi degli UccelSi ballava anche la notte di S. Giovanni, attorho a
(anche per distruggerli o portare via le uova)bedi grande fuoco acceso, come al solito, in piazza.

rare gli uccellini domestici dalle loro gabbie. Si ballo nelle case anche durante il tempo di guerr
Gli uomini adulti passavano il loro tempo liberpes con ai piedi scarpe di pezza con suole di gomma, ri
cie di domenica, all'osteria giocando a carte e allcavate da vecchi copertoni trovati chissa dove; per
bocce, bevendo qualche bicchiere di vino e magaché non c’erano scarpe diverse o perché non si vole
cantando. Qualcuno si ubriacava. va sciuparle.

In primavera fiorivano i primi amori e si rinfocei@  D’inverno, durante i lunghi e bui pomeriggi di mal-
no i vecchi perché il corteggiamento avveniva negliempo, gli uomini riparavano o costruivano attrezzi
ovili, dove i giovani andavano a trovare le ragazzeper la lavorazione dei campi, come manici per zappe
dedite alla fatica della mungitura delle pecore. e badili, panieri per far asciugare i fickponel o

Ma il divertimento universale dei giovani, e ancherrotavanamarsani? e cossarici.. Le donne si de-
dei meno giovani, era il ballo. Ogni occasione erdicavano invece alla filatura della lana e ai ladbd
buona per ballare. Per farlo ci si riuniva di domman cucito, di ricamo e a maglia. Le piu anziane faoeva
ora in casa dell'uno ora in casa dell’altro ma abpr le calze per la famiglia. Ricordo la nonna semune c
tutto nella sala grande dell’'osteria dei Badurinaun giro di ferri da calza in mano, anche al buio.
C’erano poi le feste nuziali, a cui veniva invitétd-  Di sera ci si riuniva attorno al fuoco in casa ‘delb

to il paese. Le nozze venivano celebrate nel pagnerio dell’altro e si raccontavano storie, quasi sentire
gio e, alla fine della cerimonia, si andava a clm  spettri e macmali £ | bambini si addormentavano
sposa, dove veniva preparata un’abbondante e ottiraacoltando queste storie e finivano col vedere gnom
cena, che si consumava fra brindisi e scherzi vam, folletti maligni pronti a catturarli in tutti gangoli
anche salaci. La festa si concludeva immancabilmebui. Poi, quando giungeva l'ora del ritorno a casa,
te col ballo, al suono della fisarmonica, che aadawenitori si caricavano i figli dormienti sulle sk
avanti per tutta la notte. Alla fine i giovani, nan- andavano verso le proprie dimore agitando un tizzo-
cora paghi e rallegrati dal vino ingerito, primaridic ne acceso per rischiararsi la strada che, nellgé not
casare facevano un ultimo giro del paese cantando.senza luna, era nera come la pece.

Un’altra occasione per ballare era offerta dateri ' specie di pastoie per le pecore
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@ arnese da taglio molto largo e piatto con lamerédé legger- na di ferro, su cui si agganciavano le pentolecitm
mente arcuata, usato per tagli leggeri come gdellsottobosco 45 cuocere. Tutto intorno alla parete della staza

o per sfrondare rami . . .
(3)ﬁfalcetto reva una panca in legno per star seduti assieme, al

@ piccoli esseri malvagi, vestiti di rosso, come giho folletti, ~ ¢aldo, nelle lunghe serate invernali rabbrividendo
che si nascondevano nei boschi e rapivano i barbiaicomu-  dalla paura all’ascolto delle storie di follettdespi-

ne minacciare i bambini dicendo: “Sta bon se noneed el riti dei nonni, mentre le nonne sferruzzavano a&acr
macmalé e 'l te portera via” mente le grosse calze di lana, ricavata dalle gecor
della famiglia. Sopra questa cucina c’era una zerra

La casa dei miei nonni ! . .
L . . . zetta circolare col suo parapetto in muratura,issicu
A Puntacroce, la casa dei miei nonni - Giovanni-LaZ

zarich dettdBisciga eMaria Zorovich (di Neresine) - acced_eva ‘f'a"a stanza da letto pgdronalg. Al piano
. > . g superiore c’erano infatti due grandi stanze: urer-ap
esiste ancora. E’ la prima del paese, a sinis&agn-

N AN . ta, detta andito, a cui si accedeva direttamenile da
do da Ossero, ma non é quella dei miei ricordihanc

. o . : scale e che era di solito destinata ai ragazzadall
se 'esterno é rimasto pil 0 meno com’era un tempQ

i : X : miglia e una, situata piu o0 meno sopra alla cosidde
Tanti anni fa essa é stata venduta ad altri, chada : D . .
: i N . L cantina, chiudibile con una porta, dove dormivano i
ristrutturato I'interno - che e la parte in cuiwve,

. . nonni .
non so come e non mi interessa saperlo né vederlcl)_- . -

. : . __La ricchezza della famiglia era data dal suo aitd,
adattandolo alle proprie esigenze. La casa dei mi€l

nonni vive dunque solo nel mio ricordo porcile, dai pascoli per le pecore e dai boschi.

L : y | miei nonni non erano ricchi ma avevano una certa
La casa che io ricordo aveva due ingressi: unadal

: i L . . misura di tutto cid0 e qualche piccolo risparmio in
strada, il pubblico e principale, e uno privatosdr- . . i :
e > , banca. Nel porcile c’era infatti sempre ad ingressa
vizio, circa a meta casa, per accedere all’'ort@odl

; . : . un maiale, nell’orto non mancavano mai radicchjetto
laio, al porcile. Dalla porta sulla strada si ew#ran

una grande stanza — la cucina d’estate — col pavimemsalatma’ verze, blede, patate, fagioli, pisédntic-

) ; . chie, ceci ma anche qualche verdura piu ricercata p
to in cemento e, a destra, il fogoler con sopfarito : . ;
) . . , guei tempi come le melanzane e, in Pogana, dove
per cuocere il pane. Di fronte, a sinistra, cCeradta- .
. . c’era una sorgente naturale, qualche pomodoro. Ri-
la per andare al piano superiore e, sotto allastal

. . . cordo ancora i nonni che, nelle sere d’estate,ikcon
parte superiore della cisterna che stava sottavi-p
. i ) : . sole ancora alto, cenavano con melanzane col pomo-
mento e in cui veniva convogliata, tramite le gron:

daie, I'acqua piovana del tetto. Questa, attinta o doro e polenta, nel cortiletto davanti alla cdsau-

: A . " perabile e mai piu ritrovato era il sapore di qeell
secchio, veniva impiegata per ogni necessita, éal b . L
. a melanzane, anche se non mi piaceva l'aggiunta del
re e cucinare alla pulizia personale e della césa.

. . , ; . pomodoro con le bucce. Nell'orto, attorno alle aiuo
fianco della cisterna c’era laameniza(recipiente )

: SR : le, la nonna teneva la camomilla e, attorno altzeo
scavato nella pietra) con I'olio d'oliva. Nell’anigo

4 affioranti ovunque dal terreno nella vasta disidisa
opposto alle scale c’era un tavolo coperto da ona t - .
) . tro alla casa, nonostante cio coltivata a graresas-
vaglia e qualche sedia.

. . ; , va lo scalogno, sottile e dolce, con cui si facéva
Di fronte all'ingresso c’era una porta interna glos-

. . soffritto per il brodeto e il sliepi brudet
tava a una grande stanza col pavimento irregotare . SRS
: . . . . (letteralmente, sugo finto). Nella parte dell’opa
pietra, tutta nera nei miei ricordi perché buia

. . ., L . rossima alla casa c’era ancora, ai miei tempi, un
affumicata”, che divideva la parte anteriore delld P

) : Immenso pero con un grossissimo tronco cavo, luogo
casa da quella posteriore. Sulla parete di quésta s . .~ . : . - .
: . : di giochi e arrampicate coi cugini. Lungo il muro a
za, posta di fronte alla porta, si aprivano alttee d

L ) secco di recinzione, sulla destra, crescevano eoi d
porte, a sinistra, quella per andare nell’ortodestra o ) e )
. - susini e, ovunque, c’erano alberi di fichi, cheivan
guella per andare nella cucina d’'inverno. Questo |g

: . : ) o : no consumati tutto I'anno perché prima si mangiava
cale, chiamato impropriamente “cantina”, era in-rea

N . . g no freschi e poi seccati al sole, asciutti e delois
ta una dispensa e stanza di lavoro perché in edto e P oS

o > o s .~ gustati cosi o trasformati pan de fighi.
Nno appesi i prosciutti, a sinistra dell’uscio cleoai o : o g .
L . ) Era questa la “cucina mediterranea” e “biological’ d
tini dove veniva fatto fermentare il mosto e letbot

del vino e, a destra, le macine a mano per il frime tempo, preparata coi prodotti vegetali della prapri

i L e terra, condita con I'olio prodotto dai propri oliai
e il granoturco. La stanza piu caratteristicaaleisa . . T

. ) ! " col grasso ricavato dai propri maiali e integraditlad

era indubbiamente la cucina d’inverno, che era un : . . .

. . . . carne di maiale fresca o affumicata, da quella-di a

piccolo ambiente circolare con una finestrella di

fronte alla porta, in mezzo un basso e anipgler gnello o di pecora e magari da qualche passero-catt

. ) rato con le trappole. | miei non andavano a cadcia
sul cui centro pendeva dal soffitto una robusta-ca o . L i
volatili o di altre specie animali. Ma le proteieeno
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date, oltre che dalla carne, dal formaggio pecoiiino

cui ogni famiglia aveva un’abbondante scorta fabt Primosten

cata col latte delle proprie pecore. E poi c’erpeat

sce, di cui il mare era allora ricchissimo, e che ) CROAZIA
consumava fresco, conservato in salamoia come Lukovnjac Maslinovik

sardelle o affumicato come i polipi.

Chi ha mangiato qualche volta un brodetto di que i
ultimi, non potra mai dimenticarlo... Purtroppo qut Gilaie
sta pietanza non la fanno pit nemmeno a Puntacr 1 arilac

perché manca la materia prima: i polpi affumicati!
(Fine)

I o

DEDICATO Al DIPORTISTI NAUTICI
CHE NAVIGANO IN CROAZIA -
Occhio ag” incidenti! Il braccio di mare teatro della collisione, con flette delle due

| unita. Il Grand Soleil non aveva vele a riva e sfzata

Il caso di una barca a vela con diritto di rotta tra-  &l'ltama cedere il passo virando a dritta.

volta da un potente motoscafo locale _ _ ,
rando a dritta, ma la manovra, considerata I'ekvat

velocita d’avvicinamento dell'altra imbarcazione,
non impedi ad evitare il tremendo impatto all’atizz

Questa ¢ la storia (finita male) di due nostri @nn 9€! pozzetto dove si trovava la coppia padovane, ch
zionali, i padovani Francesco Salpietro e la mogli¥!Sto I''ncombente pericolo, dovette (cosi si €mnp
Marinella Patella che, intenti il 16 agosto 201iaa StO Vista I'assenza di macchie di sangue nel ptpzet
vigare in acque dalmate, in prossimita della laaali l@nciarsi in mare dove furono pero colpiti dal beli

di Capocesto (ora Primosten) col loro Grand Soleff€ gli veniva incontro. Dopo la collisione, il et
39 (una barca a vela di circa 12 m.), furono itities scafo continud la sua corsa ma non fece tantasstrad
da un veloce e potente motoscafo d'altura, un Itanfifte che limpatto gli aveva procurato una falla a
40 (motoscafo di circa 13 m. dotato di due motari dProra dalla quale imbarcava molta acqua che lo a
450 CV ciascuno ) battente bandiera croata, cendoff€Pbe fatto affondare in poco tempo; infalti |
to da Tomislav Hovratincic. facoltoso uomo d’affariconducente lo diresse verso un isolotto vicino anda

con conoscenze d'alto bordo nel mondo politico crod© @d arenarsi sul fondale roccioso. | corpi sediza
ato. L'impatto avvenne alle 11.19 con mare calmdi€! due padovani, con profonde ferite, furono sscce
vento leggerissimo e ottima visibilita. Nessun itest Slvamente recuperati in mare dalle motovedetteadell

mone nei diretti paraggi, infatti, i rilevamentig ~ guardia costiera croata. o
orari furono determinati attraverso le informazioni! Processo penale che si svolse presso il triridal
ricavate dai radar militari. Il motoscafo proveniga >€Penico fu condotto in modo a dir poco fazioso dal
nord ad una velocita di 25 nodi (circa 46 Km/h), I@iudice che lo presiedeva, tanto che lo stessolpubb
barca dei coniugi padovani proveniva da sud a 4 nof® Ministero ne richiese la ricusazione che pem no
(circa 7 Km/h). Le due unita non erano su rott@par ebbe esito positivo viste le influenti “amicizie

lele bensi su rotte incrocianti e, dato che entemtfiéll'accusato.
procedevano a motore, infatti il Gran Soleil esea- Alla fine del processo, lo scorso novembre, Hovra-

co di vele, vale a dire che non le aveva, comécsi d tincic & stato condannato per omicidio colposo ad
in gergo marinaresco, “a riva’, spettava quindHN@ Pena irrisoria e non d\etentwa. Ess_er_e cittadin
all'ltama 40 cedere il passo virando a dritta (dgst Stranieri, anche se vittime, e ancora oggi in Geaz
Listruttoria accerto che il motoscafo procedeva coUn grande handicap, specie se il colpevole € uno di
innestato il pilota automatico e non modifico la-pr Aduelli “che contano”. A tal proposito c'e da dirkec
pria rotta in alcun modo. Al processo, HovratincicUbito dopo l'urto Hovratinic con il proprio telefo
dichiaro prima che il pilota automatico non funzien NO féce due chiamate: una al Ministro della Naviga-
va bene, successivamente modifico la sua versiof®n€ € un‘altra al sindaco di Zagabria; siccome en

affermando di “essere svenuto” qualche istantezprimtrambi non risposero aII_e chiamate, invio I_oro q’jegl
della collisione sms, ma al processo tutti e due deposero di nat ave

Fu invece il Grand Soleil, visto che I'altra imbarc Iet_ti in qua_m_to “non sapevano aprire gli sms dek-pr
zione “tirava dritto” a modificare la propria rowa ~ P'i telefonini...

di Flavio Asta
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Si é saputo che Hovratinic detiene un poco invidiab Ciao Flavio,
le primato: I'essere stato coinvolto in ben trent@-  mi chiamo Antonio, ho quasi 60 anni e abito a Pado-
denti stradali causati dall’alta velocita che hapn@  va, ti ho trovato per caso in internet girovagaatia
curato alcuni morti e diversi feriti. In due capesi- ricerca di notizie su Neresine.
fici, dove investi e uccise delle persone, fu ammtte Mia mamma era di Neresine, Maricci, nata la nel
cusato di non essersi fermato e quindi di non avdi921 e ahimé mancata nel 2000. Venuta in Italia nel
prestato soccorso, egli si giustifico con la scosa dopoguerra ha conosciuto mio papa. Aveva tre fratel
“la vista del sangue lo faceva svenire”. E naturali morti anche questi, due emigrati negli Stati {Uai
mente la fece franca, anche perché a difenderk chil terzo rimasto li avendo trovato lavoro al cardie
mo sempre il massimo avvocato penalista croato noavale di Fiume.
to anch’egli per gli stretti legami con il mongdaiit- Sono stato a Neresine quattro giorni da solo & set
co.Paradossalmente e fortunatamente respinta, e statana scorsa dopo tre anni che non ci andavo anche
la richiesta, in quest’ultimo processo da lui soipit se ormai é rimasto solo un cugino.
del suo avvocato difensore di ottenere 130.000 eufid dico solo che ho un attrazione verso quel posto
di risarcimento dagli eredi delle vittime per i dan che non so spiegarmi, al contrario invece della mam
subiti dal suo motoscafo! ma che non voleva andarci, le poche volte che ci é
In definitiva stiano attenti tutti i nostrani dipisti  andata € stato solo per insistenza di noi figli mid
nautici che vogliono andare in Croazia, sia che gadre.
avventurino in mare a bordo di un prestigioso yacHta prima volta dopo I'esodo al funerale di sua mam-
sia seduti sulla camera d’aria di un gommone. Uomopa, nel 1956 con me dentro la pancia, poi qualche
anzi, marinaio avvisato... altra rara volta.

Diceva sempre che li non c’e niente, solo masiere,
Fonte: “Il giallo del caso Salpietro” di Marco Caba arbusti e rovi ma il motivo non era sicuramente-que
in BOLINA n°342—Luglio/Agosto 2016 sto ed e morta senza che noi lo sapessimo anche s
posso immaginarlo. Noi figli non abbiamo mai sapu-
to molto della vita di nostra madre neresinottéu-i

LA POSTA tava a parlarne, forse é per questo che mi setnit-at
to.

Faccio fatica a riconoscere Neresine come €& ades-
SO rispetto a quando avevo dieci anni ma ci vado
guando posso per tornare indietro col tempo, per se
Caro Flavio, tire il profumo della salvia e dell’elicriso che eao

ecco finalmente ho finito la traduzione del perondi Sentito la prima volta, dei pini e del mare, pemea
(ndr: Leo ha tradotto in lingua inglese tutto ibgia- Minare sulle stradine e i sentieri costeggiatiedaih-
lino precedente che si pud vedere nel nostro sito). siere, cerco di parlare con gli anziani per sajsere

E stato un buon esercizio, ho imparato molto di conoscevano mia mamma e i miei zii, mi chiedono il
me funziona World 2016, parte di Office dellacognome e dove abitavano e mi dicono che si li co-
Microsoft. Il piu difficile a tradurre e stato Sab, noscevano e allora € come fare un salto all'indietr

perché nel nostro dialetto ci sono poche selegieni Vado nellisola di Cherso perché Ii alcuni posthso
molto ristretto nelle espressioni). Noi siamo di p fimasti come cento anni fa, senza case, senzdi turis

che parole, il pit facile inveae stata la giornalista Ne strade e mi godo a stare in mezzo alla natura.
Bellaspiga, perché e piu diretta, molto simileDa Belejc’e una stradina (alcuni, non so comeitrov

all'lnglese. no il coraggio di farla in macchina) che porta imau
Ora conosco il tugiornalino a memoria (io lo chia- baia meravigliosa, la percorro e vedo i grifoni che
merei RIVISTA) girano ad altezze a volte impressionanti senzateatt

E stata una bella esperienza. Credo che la tradeizi le ali. _ ]
sia passabile e facile a leggersi, certo vorreematn  Questo € quello che provo quando vado la e ci andro
tua opinione (ndr: che gli ho naturalmente gia espr finché potro.

sa giudicandola a dir poco eccezionale!) Antonio Gastaldon

Ora cerco di tradurre le poesie di Aldo Policeke ch

trovo un umanista sincero. Signor Flavio Asta,

Cari saluti con tutto il cuore la ringrazio, ho ricevuto il gnali-

Leo Bracco no Neresine mi mancava tanto, I'altro sara fermo da

gualche parte. Questo che ho ricevuto mi riempie le
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giornate lo leggo e rileggo tutti gli articoli smmte-
ressanti. Mi son piaciute le foto dell'asilo cobham-

veva mandato alcuni anni fa mia cugina Nori Boni
Zorovich, che a mio avviso rappresenta un bellissim

bini di allora e le maestre Zucchi. La maestrai®lar "acquarello” della vita bucolica che conducevano i
e stata una grande insegnante, che ha amato tutidstri antenati, e che ritengo valga la pena dcéar
bambini di Neresine con una giusta e bella edueaziooscere anche agli attuali nostri discendenti.drd-s
ne, rispetto per se stessi e per gli altri. Abitava to descrive una giornata di tosatura delle pecorai

vicino, Lei veniva spesso giu dai parenti Zucciniie

"logo" a Bora.

dava dei consigli quando mi trovava nel cortile, ¢.a giornata della tosatura delle pecore, che aveeni
molte volte mi chiamava per farle delle piccole eomuna sola volta all'anno, era un avvenimento impor-
missioni. E Lei che mi ha regalato il mio primortb tante perché si raccoglieva la preziosa lana, saces
di lettura, e mi disse: “Ora andrai a scuola e irapa ria sia per il fabbisogno delle famiglie ed ancles p
rai a leggere, leggi sempre, leggendo si impara malna proficua vendita fuori paese. A questo avveni-
to”. In seguito ogni tanto mi regalava qualchedibr mento partecipavano, oltre ai membri delle famiglie
che leggevo e mi piaceva leggere. La ricordo con siproprietarie delle pecore, anche parenti ed arpé,

cero affetto.
Ausilia Anelli

-ﬁw}
{

cui alla fine la pesante giornata di lavoro sifoas
mava in una festa. lo vi propongo lo scritto, tahle,
incluse le traduzioni fatte dalla stessa Nori.

"Male, male, na male ngpiccole venite, venite pic-
cole!)

Da lontano, da un "logo" chiamato Hrustiza si senti
vano le voci che richiamavano le pecore. C'erano an
che alcune donne. Le pecore lentamente s'incammi-
navano verso l'ovile spinte dalle voci di richiaotee
ripetevano fia, male n&

Nella prima giornata di cui si parla si radunavano
solo le pecore che non avevano avuto gli agneihni,
sostanza le pecore giovani ed i montoni; il giorno
successivo veniva dedicato alla tosatura delle neeco
malsizzepssia quelle da latte, quelle che si munge-
vano per fare il formaggio e che stavano in "loghi"

Le accludo questa foto di un gruppetto della belldiversi.

gioventu di allora di Neresine, ritrovatasi a Udired

Le donne spingevano le pecore verso l'ovile dove gl

marzo 1956. La maggior parte ventenni, qualcunoomini tagliavano loro la lana o il vello, con dgll
piu grande e i bambini. Se crede di inserirla net-g grandi forbicione costruite apposta per questo acop
nalino, quelli che ci sono ancora, si rivedranna coMentre gli uomini tosavano le pecore, la lana cadev
piacere, ma importante e per i paesani che sid&or girando su se stessa, come se togliessero loro une

ranno di loro. Sono: dall’alto a sinistra, bamb{f},

pesante maglia, che andava avvolgendosi come fosse

il fratello di Rocco di Belei, Tino B. Rocco, Marco un enorme gomitolo.
Pinesich, Fabio Rocconi, Sabino Buccaran, Dario ke donne poi prendevano quelle palle di lana e le

Angelo Zuclich, Pio Berri, noi: Ausilia e Ada Arigl

mettevano in grandi sacchi, le loro dita diventavan

in basso Renzo Berri, il bambino del Boni, Mariannaialle per il deposito del grasso (sebo) contemilito

Anelli mia sorellina e Rino Boni.
La ringrazio e buon lavoro.

VECCHIE USANZE E RICORDI

LA TOSATURA DELLE PECORE

di Giovanni (Nino) Bracco

Tra le vecchie carte ho trovato uno scritto cheami

base del vello e odoravano (puzzavano) di pecora.
Questa attivita le rallegrava perché ben sapevhao ¢
la loro fatica sarebbe stata ricompensata dallditeen
della lana.

Durante il lavoro non si sentiva chiacchierare ma
cantare. Le donne sapevano cantare bene con le lorc
voci sottili, a cui si univano quelle piu robustegtl
uomini: "na hladu rosize, bura sapuhala, nina nine-
na rosize, sdragon disivalgnel prato c'erano le ro-
selline, la bora soffiava e le sparpagliava, ninaa-

na roselline, che felicita vivere col mio caro).

A lavoro finito il sole era gia alto, le pecore moa



. ™ della canzone, sembravano due giovincelli! Una bel-
~ la scena campestre!

Questo breve scritto prosegue con una letterina che

vale la pena di riportare perché contiene una facco

parte della storia del paese: — "Caro Nino, hoviiee

to alcuni anni fa dalla Franca Soccolich Zuclich-

Franiceva il testo della canzo@g Studencgscritta

da suo fratello Valentino Zuclih, che e poi diveata

una specie di inno nazionale dei croati di Neredme

la mando. Poiché e scritta in antico neresinottae

to per me piu facile tradurla. Un abbraccio a Rire

da parte mia e di Jako."

_ o ~ Oj Studence lipa diko nasa
Concorso “Neresinfoto 2012” - Foto di Rita Muscanali O sorgente notra cara

. U tebe je vada voda hladna
spoglie, senza la loro lana sembravano nude! Se

L : T Wie & sempre l'acqua fresca e chiara
bravano tanto piu piccole! Si sentiva il loro belar Okol tebe kruna zagrajena
qua e la, non belavano come quando avevano f"?“"?&orno sei circondata dalla corona
ma come di contentezza perché non soffrivano piu L'Jsgor tebe pocriva zelena
caldo. T}Jttl f,appl?mo che nelle nostrellsole quahdosopra di te la verde pocriva
sole estivo "batte" sulle rocce, le brucia davvems,
me se volessero spaccarsi dal caldo.
Mentre le pecore si sentivano leggere e feliciugh
mini erano sudati e stanchi per il duro lavoro,henc
guello di separare e mettere da parte la propna, la
per poi portarla con i cavalli (muli) nelle proprie

stanzie (casolari di campagna). | najvise u nedeju vecer
Finito questo duro lavoro gli uomini si sentivana p pjy di tutto mi & mancata la domenica sera

leggeri e felici, e per festeggiare l'importantee@ K59 se mladost na studience sece
compiuta, presero I'armonica e si misero a balllare.qmjmd0 la gioventu fa la passeggiata

giovani cercavano di girare allegramente, ma eea un

cosa un po' moscia, con poca vitalita. Allora itve svi maladici glave okretaju

chio Sime prese in manoriieh (ludro, zampogna) e tutti i giovani si girano

I'ambiente si animo subito. Cerimoniosamente e cora vit mlade ke vodu kalaju

molta enfasi assicuro il piffero alla zampognamsi  per guardare la ragazze che attingono l'acqua

se a soffiare fino a gonfiare beneniiéh tanto da

diventare tutto rosso in viso; improvvisamenteesi-s Muso duro mimo nas pasuju

ti un bel suono melodioso. Lui dissé hd', comin- €sse ci passano vicino col muso duro

ci0 a battere col piede in terra il tempo del rifreo | s cerni ocom pogledaju

passando velocemente le agili dita sui fori deflepef € con gli occhi neri ci guardano

comincio a suonare: dallo strumento usci una delce

ritmata melodia che invitava a ballare; il suono sMi cemo im jubav povratiti

sparse attorno per la campagna creando un'atmosfeta noi stasera le addolciremo

di stimolante allegria. po vicere gnimi govorit.

A questo punto si sono alzati anche i vecchi, I Teparlando loro d'amore.

Duma comincio a ballare e muovere le gambe come

se avesse vent'anni! Il vecchio Rocco si alzdo ancidOTA. A questo punto mi sembrano opportuni alcu-
lui e si mise a ballare con la Teta Duma, con laana ni chiarimenti, soprattutto per le nuove generazion
alzata sopra la testa le teneva un dito facendmaeg in gran parte nate e cresciute altrove.

velocemente; quando la musica cambiava tono, I§itudenaz era ed e chiamata la piazza del paese, co
batteva il piede a terra, cambiava mano (e dite)-e significato di luogo fresco, frescura; questo nome
minciava a far girare nel senso inverso e ancor pideriva dall'aggettivestudienche nell'antico dialetto
velocemente la sua ballerina, cantando il ritomellslavo del paese significa fresco, freddo. Questt-pa

Tri godisca da te nisan pio

son tre anni non ti ho bevuto

ni po tebi veselo hodio

ne attorno a te allegramente camminato
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colare connotazione deriva dal fatto che nellazaaz isole, ma la situazione doveva essere analoga, dato
del paese zampillava una sorgente di acqua frescache la produzione di cereali vari era largamenfie- in
per utilizzare questa preziosa acqua fu costruito uiore al necessario, e perfino il granoturco daaser
pozzo, opportunamente recintato tutto intorno da upasse anche nei dolaz migliori (che lui chiama-<or
muro, come si vede in una foto, probabilmente fattaali). Riporta invece la bizzarra usanza di fare de
attorno il 1905. piccoli pani aggiungendo alla poca farina vera lguel

Il nome Studenaz é la sostantivazione dell'aggettivicavata dalle radici semivelenose di una specie di
studien poi siccome in tutte le lingue slave ed anchealla selvatica (arum italicum, in italiano detigayo

nel dialetto slavo di Neresine i homi vengono declio pan di serpe, e po nasu, secondo Imamovic, detto
nati come nella lingua latina, nel caso esclamativstrkach ). Uso nato in tempi di carestia e poi icnnt
diventa Studienze. Poiché nella lingua croata lato anche in tempi “normali”. L'abate illuminista
"zeta" si scrive con la lettera "c", ecco perchialo raccomandava di incentivare la coltivazione delle
della canzone e diventato Oj Studence, ma netf@anti patate, e perfino di piantare boschi di castager, p
dialetto la corretta pronuncia e "Oj Studienze". Irdare sollievo alla scarsa dieta dei miseri popglani
merito alle sorgenti di acqua fresca sotterranef, npur sapendo che si tratta di piante che rendono me-
paese di Neresine erano numerose: una proprio rgo in montagna, ma qualcosa in pitu da mettersot
porticciolo di Biscupia, dove anche li era state coi denti era evidentemente necessaria.

struito un pozzo chiamato Vrucic', dalla pareta- In effetti pero fu il formenton prodotto in abbomda
tac, appunto sorgente, quindiucic' vuol dire picco- za dalla terraferma che alla fine si impose, dafu

la sorgente; un'altra sorgente era in Lucizzagllac fine delle carestie. Il fatto che ci fosse pescealn
zampillava tra gli scogli in riva al mare, e le den bondanza da mangiarci insieme evitd ai nostri bi-
andavano a fare il bucato proprio nel pezzo di manonni la piaga della pellagra, che era invecéai f
dove sgorgava l'acqua dolce; un'altra ancora,utel t gello delle plebi di terraferma e dei furlani, gwo |

to uguale alla precedente era nell'attuale bal@adi podeva impicar una sardela al centro del tavolore s
poc'e, proprio da un canalone che proveniva da Snuela tociar a turno, ma senza magnarla.

tusef, ed anche qui le donne andavano a fare d-budPolenta tutti i giorni consentiva di nutrirsi, msign-

to; noi ragazzini andavamo a bere l'acqua fresea clogicamente restava un ripiego, e si raccontavano
zampillava da queste sorgenti. Un'altra importantstorielle che ne sottolineavano la natura di maegia
sorgente era "dai Frati", proprio tra il cimiterdee vile, che lasciava sempre viva la voglia di alteo,
strada principale, dove c'era addirittura un laighet soprattutto di vero pane.

formato dall'acqua sorgiva, e qui si portavano ancHhera la stroria del scolaro furlan, che tutti i igiola

ad abbeverare gli animali, mucche, asini, capre, penaestra ghe domandava ai fioi cossa che i ga magna

core, ecc. ieri, e tuti sempre rispondeva che polenta. Alama
giorno uno per farse bel rispondi che lui ieri ga-m
NOSTRO PANE QUOTIDIANO gna brodo. La maestra domanda e quanti piatti? Tre
fette!
di Tino Lechi Poi jera quel che jera anda a nozze, e contavaauan

abbondanza de robe bone de tutti i tipi, e conclade
la lista con “ i bijeloga kruha ki koliko c’e”. Pan
In tavola polenta te jera quasi tutti i giorni, @ola e bianco a volonta come prova decisiva di vera abbon-

brudeto, polenta e pesse rosto, palijenta na zvazégnza.

palijenta na frigane ribe (ma il pesce fritto rigsa- DOpO aver mangiato il suo piatto di polenta e pesce
mente solo per cena). lo zio Tino spesso commentava, con il suo modo di
Il nero pentolone di ghisa della zia Rosa faceyaeap fare laconico, “ancora un meza galina rosta magna-
na in tempo a completare il suo bagno per liberar§0” oppure “polenta me stenta, capon me sa de.bon”
della crosta della polenta precedente che eracsilbit Invece zio Gino, piu ironico, usava rugnar un poco
turno della polenta seguente. per scherzo e un poco sul serio: “ma cossa me vol
L’abate Fortis che visitd le nostre isole e anaktgat Polenta, polenta no te xe magnar de sesto. Basta se
la Dalmazia verso il 1770, nei sui libri nota dhe tir come che sona, poleeeeennnnta ,aaaaqqquuua, z
dalmatini, che Iui chiama Morlacchi, non mangiavail suono disi che se magnari de debolezza! Senti in
no vero pane ma “pogacize”, in pratica una specie ¥€ce qua, vvwviinnnnn! pppaannnnn! Questo sona
piadine o tortillas non lievitate e cotte sullagtia, €Ome un soldo de argento, questo xe magnar come
fatte con farina di orzo o di miglio, raramentefrdi-  che Dio comanda!” La fame fatta da piccoli durante

mento. Non precisa come fosse il pane sulle nostl@ prima guerra mondiale era un ricordo indelebile,
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guando la nonna Jakova si era trovata da sola c@iovic e dai Menesini in piazza. (aspetto volemtier
guattro bambini piccoli e senza campagna per prg@recisazioni in merito dal Nino Bracco o da altrec
durre cibo. In ultimo, prima del ribalton, quandohanno ricordi di prima mano).

'Austria era ormai in ginocchio per la fame, e leNella mia esperienza il pane di Nerezine era quello
truppe al fronte stentavano ad avanzare dopo Capsncialista e standardizzato della Zadruga.

retto perché si trattenevano a sbafare le proveaiste Quasi nessuno faceva piu il pane a casa, i richni-c
bandonate dagli italiani in ritirata, la nonna €& pi della Slavonia, dello Srem i Banat garantivageo s
scita chissa come a procurarsi un sacco di gramturaion altro al popolo lavoratore pane bianco tutti i
e macinandolo giorno per giorno a mano con la zarrgaorni, a basso costo, e fatto con farina di ottqua-
(macina a mano po taljianski) aveva a stento evitatita. Non veniva preparato in paese, ma veniva da
la morte per fame di tutti quanti. Polenta e unhpoc Lussino. Ogni mattina all’alba il camion della Zadr

no di latte della capra, lo skrobic' come raziome dya guidato dal Toni Berri partiva per Lussino. Con
sopravvivenza. lui andava anche zio Gino in quanto gestore della
Zio Jani, che all’'epoca aveva forse 5 anni, raa@amt bottega di alimentari, e ogni tanto mi portavana co
sempre di quella volta che si accorse che il vidno loro.

casa stava arrostendo una intiera gradela de sgcomlircamion rientrava con tutte le provviste del gior
alora me son sconto e go speta che il va in cgsai, € verso le 6 o le 7 di mattina, e in piazza c’eranpidi

de corsa go magna a meta tre de lori con le manibabe da tempo in fila per pan, e talvolta, magail s

poi li go gira dall’altra parte che no se vedi! camion era arrivato piu tardi del solito, per plack

Se prega Dio per el nostro pane quotidiano, non pelientela impaziente il pane non veniva nemmeno
polenta tuti i giorni. scaricato dalle casse di legno, si vendeva diretam
Invece quanti precetti e tabu legati al pane: te dal camion.

pan no se buta mai via, anche se il xe suto o ga lla grosse struze da chilo (mezzo chilo per le vejiov
muffa, magari per le galine ma xe sempre bon. sparivano velocemente nelle borse in pochissimo
No se lassa tochetini de pan in tavola, se lodires tempo, con qualche occasionale battibecco "ja san
se ingruma le fregole. bila prija nego ti! Ma da! Ja san prisla kada & pd-

No se metti pan in tavola sotosora, no xe rispetto. lo skuro...tebe trebaju novi oc'ali”

El paron de casa taja le fete de pan per tuti. Dato che la quantita che veniva messa in vendita er
Solo i ingordi magna senza pan. sempre la stessa e le bocche anche, non c’eramessu
No se lassa el piato sporco, se lo neta ben comotivo razionale per mettersi in coda all’albansa
I'ultimo toco de pan. forse il voler sbrigare presto il compito dell’acsfo

Se se offre ancora de una pietanza a l'ospite ehe muotidiano per poi dedicarsi ai tanti altri lavdrica-
creanza rifiuta, se ghe disi “ala jieite jos, madpz sa, ma tant’e, da ne mi bude falilo erano tutte |
kruha”. sgomitare, anche quelle che abitavano a due passi
No se magna mai formajo senza pan. dalla piazza. Ovvio che quindi se andavi in bottega
Kruha i sira e stata la prima espressione in croago alle nove il pane era finito, il che confermavank

ho imparato da piccolo, insieme alle istruzioni suwessita di fare la fila all’alba, i tako daljie.

come rimuovere la crosta del formaggio; Quelle belle fettone di morbido pane narodno a me
“omo non sposado taja via la crosta dala fettizapiacevano molto piu dei panini all'olio che mangia-
I'omo sposado grata via col cortel el sporco data ¢ vamo a Genova, che gia nel pomeriggio erano raffer-
sta, I'omo sposado con fioi neta un poco la crostai, invece la struza era ottima anche il giornoaop
sun la maniga de la camisa”. e se per caso arrivava fino a indurirsi un po’etia |
Tutte le case di Nerezine avevano il loro fornoiper bonissimo per cafe de matina.

pane costruito sul retro, quindi il pane venivaoreg Se anche si era persa I'abitudine di fare il paca-a
larmente fatto in casa, in genere una volta pdr- setsa, i forni venivano lo stesso attivati occasiorelie
mana o anche meno, dato che per scaldare adegug@r altre preparazioni.

mente il forno occorreva bruciare molta legna. Zia Rosa ogni tanto scaldava il forno per far bumul

Non mi é stato raccontato niente sul pane a Nezezikrano ciambelle di un pane compatto poco lievitato,
ai tempi del Duce, ma dubito che I'ltalia dellathat spesse circa due dita e di circa un palmo di dieomet
glia del grano potesse assicurare abbondanzae vaghe venivano seccate completamente in modo da ren-
ta da questo punto di vista, sicuramente prevdeeva derle inattaccabili alla muffa, e che quindi peiey
preparazione casalinga, spesso mescolando andassere conservate per settimane. Stavano su Uno spe
una parte di farina di granturco. C’'erano comunqugo teso da un muro all’altro in konoba, che i soi
almeno un paio di forni con rivendita di pane, daghe ariva, e bastava allungare una mano per sgiezzar
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in due e poi sbriciolarli nel caffellatte, naturente rimasero diffidenti nei confronti di quelle balcahe
café de jasmik, no café de cafe.. baklave e krempite, e la clientela era fatta esds
Finche il forno era ancora caldo si poteva taglere mente di turisti di bocca buona.

fette una pagnotta e biscottarla, ottenendo Iegpas Le passamete si mangiavano nel latte, ma anche
mete. smoiade in un poco de bevuanda (snack o fingerfo-
Pero la specialista sia per buzulini che per passam od?) oppure anche nel brodo.

te jera la zia Mina, che dopo aver lavorato una vitSolo recentemente ho scoperto che in Grecia le fett
nel forno dei Menesini, con la sontuosa paga di ubiscottate si chiamano Paximathias, e che quetie pr
chilo di pane ogni cinquanta prodotti, (e poi ks dotte a Creta sono considerate una specialiteztoadi

ne smrt faszisma) praticava l'arte da casa, nel-stunale rinomata in tutta la Grecia.

gne dei Sigovich in piazza, a fianco dell'attuale P Chissa se il nome ha viaggiato dalla Grecia a Vene-
sta. zia o0 viceversa prima di arrivare da noi, ma siceom
In quella specie di corte dei miracoli si sussegne/ era una tipica provvista di bordo fin dai tempildel

il laboratorio di calzolaio del Gigi e la sartodalla galee, mi pare ragionevole che I'uso sia nato eon |
Miciza, ambedue adattati alle loro deformita a cunecessita dei marinai e che sia poi stato ado#iato
perd nessuno faceva caso tali erano la vivacit@ e ¢he per casa dalle nostre donne.

simpatia che vi regnavano. La prima volta che mio zio Jani ando a New York al
Al piano di sopra, in cima ad una scala un po' angeitorno raccontava volentieri delle cose che aveva
sciante, come gquella della Madre superiora del filmisto, perd era molto deluso del cibo americanibo tu
The Blues Brothers, c’era la stanza dela Mattegli era sembrato poco saporito o con gusti strani,
l'altra sorella inferma a letto da anni, che in tton l'unica roba bona ghe jera certe passamete che face
nuazione recitava preghiere e rosari sia da saa cha una vecia grega in Astoria.

con chiunque la andasse a trovare. Cosi in Astoria, dove molti dei nostri te usavatabi
Non mi piaceva andarci, ma era considerato un olmissiadi coi greghi, 'antico legame con la Grecia,
bligo almeno una visita, e docilmente mi esponevdsalente ai secoli di Venezia, si era ricreatazg

ala spuzza de bucal e al tono lamentoso con aw intalle passamette.

nava “mili muoj ti son vignudo, che grando che tiLa zia Mina e la Dume Olovich erano anche rinoma-
son, go tanto prega per voi, vien che diremo una pte per le pinze di Pasqua, ma no me ga mai toca,
sta de rosario”. perché alora no te usavimo vegnir per Pasqua, solo
Completavano la squadra il Miko, marito della ziade estate.

Mina, costretto in carrozzina per I'amputaziondealel Oggi ormai in bottega troviamo tutti i giorni domei
gambe, che perd mi era simpatico, e la dimessa zia qualita e forme di pane, pane arabo, ciabatie, b
Nova, sempre in completa montura nera da vedovhuli, bijeli sivi i zrni, roggenbrot e pumpernickel

dal fazuol fino al papuze. zigale e burek e kifli e krafni e fette del mulib@n-

Ma il motore instancabile di quello strano e svestu co e diavoli e su mare.

to gruppo familiare era lei, la zia Mina. Sempre inll pane non é piu desiderato e rispettato, appemna é
daffaratissima, badava alle necessita di tutti, leon po’ raffermo lo si butta via, se ne limita il comso

zia Nova come braccio destro. come di cosa dannosa che fa ingrassare.

Per me era affascinante entrare in quella grandie cuMa recentemente, guardando in tv i siriani nei damp
na, con il grande forno spesso in funzione, dowe a profughi, che si accalcavano mentre un addett@butt
di fumi avevano reso il soffitto completamente nerova a caso pagnotte dal camion a una selva di mani
Da quel forno uscivano passamete rinomate, buzzutese, mi tornava in mente I'immagine delle babe che
ni pallidi e durissimi ma anche le profumate scégnase sburtava in piazza per comprar el pan, e pensava
che poi venivano vendute dalla Mika in osteria dethissa se nelle loro preghiere i mussulmani chiedon
Garbaz, poi del Bonich poi Mornarska Gostiona.  ad Allah di dargli il loro pane quotidiano. Se paso
Erano l'unico dolce fresco di produzione artigiaal non lo fanno, continuiamo a farlo noi, anche ger |
che si poteva comprare in paese, l'unica alteraativo, che ci sia sempre Il Pane per tutti. Bijeldgu-

alle napolitanke e alle gallettine Kras o ai cidoiu- ha ki koliko c’e.

tici Koestlin,che in tutte le case venivano terditi

riserva da offrire agli ospiti, e che spesso erang-

bilmente stantii e mollici.

Il Beluli sarebbe comparso solo diversi anni dapo,

un botteghino dai Cavedoni, dove ora si vendono

collanine e braccialetti, ma per molto tempo i paes



26

L’ONDA DEL CUORE colta di poesie, la maggior parte delle quali faaéte
della prossima produzione, del seguito de “La Me-

moria del Mare™. mi hanno stampato gratuitamente
(Emozioni, Ricordi e Poesie di Neresine e dintor-circa mille copie di questo libretto e in copertiria
ni...) una fotografia scattata in quel di Neresine per im-
di Rita Muscardin mortalare un momento molto particolare di una rega-

ta fra barche a vela...
Quando questo numero del foglio di Neresine arrivd-a mia non vuole assolutamente essere presunzione,
ra nelle vostre case, I'estate sara purtroppo eor-ri € qualcosa che non mi appartiene, ma € semplice-
do, ma, per me che sto scrivendo, finalmente & armnente la gioia di poter condividere quello che teng
vato il momento di ritornare alle amate sponde... Datretto nel cuore nella maniera a me piu naturale,
guando ero piccola attendevo tutto I'anno con trepscrivendo in versi, in prosa, ma sempre con una pen
dazione le vacanze estive per trascorrerle in iqueha su di un foglio di carta oppure sulla tastierard
che da sempre sono i miei luoghi del cuore: marepmputer. Di Neresine, Ustrine, Ossero e dintathi,
sole, nuoto, pesca, passeggiate in campagna o-esguel mare sospeso fra cielo e terra, degli ulivi
sioni nei paesi limitrofi nelle giornate di tempwer- d’argento, delle coste frastagliate, delle masiire
to, pomeriggi di pioggia chiusa in soffitta o imoa  pietra, del profumo di lavanda nei giardini delése,
ra di nonna a leggere, guardare fotografie, camtodi ho parlato da quando ero piccola per testimoniare
ritrovarmi cosi, come per incanto, in un passat® ch’amore immenso che provo per quei luoghi e per chi
mi affascinava mentre le ore scorrevano via veloeni ha accompagnata passo dopo passo nella mia sta
senza che me ne accorgessi. Ma soprattutto in qugbne piu felice. Da qualche anno ho la possibdita
periodo ero circondata dallamore e dall'affetto difarlo in maniera piu “professionale” se cosi si pud
persone speciali che mi hanno trasmesso il lora-legdire, nel senso che le emozioni e i ricordi nonaiim
me profondo con quella terra e tutto un mondo djono custoditi fra le pagine di un diario, ma vemgo
sentimenti e valori che ho condiviso e fatti miei. alla luce e sono testimonianza preziosa di un mondo
Ho ripreso a scrivere per il giornalino dopo una-pa di affetti personali, ma anche di una storia ctilat
sa nel numero precedente perché non volevo correzke ci unisce e ci accomuna.
il rischio di diventare ripetitiva: ormai sono un’mi  La poesia che vi propongo si intitola “La casa sesp
anni che offro il mio piccolo contributo alla stesu sa sul ponte del tempo”: per chi almeno un poco co-
del foglio e credo sia giusto parlare quando si haosce la mia storia non sara difficile comprendere
gualcosa da dire... Come ricorderete mi sono anclsggnificato di questi versi, per gli altri seguira mio
occupata, all'interno del giornalino, di una rularic breve commento.
poetica dove alcuni di voi hanno contribuito invian
domi poesie che testimoniano il legame indissodubil LA CASA SOSPESA SUL PONTE DEL TEMPO
con la nostra terra, da quei versi emergeva una pro
fonda nostalgia per un mondo perduto che sopravvi’eé una casa sospesa sul ponte del tempo
ve nella memoria e nel cuore di ognuno di noi. e non attende piu ritorni,
Questa volta ho deciso di “inviare” all’angolo peet solo nel vento raccoglie I'eco di voci lontane.
cO una mia poesia che ho scritto lo scorso anrane cTra le rovine dimora il silenzio
la quale ho partecipato a vari concorsi letteram v mentre un albero senza piu linfa
cendo diversi primi premi e altri riconoscimentiaN disegna la sua ombra sui muri.
turalmente sono sempre felice quando conseguo ti-mare accarezza le nude pietre dei moli
sultati che mi incoraggiano a proseguire in queile e il suo mormorio leggero pare
€ un’autentica passione, ma ancora di pil sono-orgon sospiro che insegue un pensiero triste.
gliosa quando racconto in versi la mia terra cetoan Un campanile bianco e muto, con le bifore ricamate
di arrivare al cuore di chi legge. In questo modo hdi sale,
avuto I'occasione di far conoscere Neresine e la nascolta il grido dei gabbiani che ricamano I'orlel d
stra storia in varie parti d’'ltalia e non solo ge¥dl cielo
mio primo libro di poesie dedicato alle personescarmentre volano sopra la solitudine marina.
e ai miei luoghi del cuore é arrivato in Franciar(p Ha tasche piene di silenzi questa sera
vie imprevedibili ad un’anziana signora protagamiste una luna assorta e triste disegna fili d’argéraa
dell’'esodo che si € commossa leggendo quelle pagiapelli.
ne) e in America. A giugno di questo anno ho vihto Dura ancora il viaggio,
primo premio in un concorso letterario con una racmentre con sandali di sabbia
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percorro il sentiero del tramonto, mia forza affinché la crudelta e la cattiveria che
ma le mie mani di neve ormai sono arrese volte arrivano da dove non potremmo mai immagina-
a rammendare brandelli di sogni fra le pieghe dek, non riescano a prevalere. Nessuno potra mai pri
cuore. varmi di quanto e custodito nel mio cuore e corainu

E di quella casa sospesa sul ponte del tempo a vivere dandomi la forza di affrontare ogni bdttag
non é rimasto che un fragile respiro, senza arrendermi, senza abbassare la testa: posson
lieve come un soffio di brezza distruggere tutto cio che e materiale, entrareuiellg
adesso che il cielo d'improvviso trascolora casa per depredarla e poi abbandonarla al suo desti
e il volo di un gabbiano no, ma non potranno nemmeno sfiorare quello che
e gia esile traccia che scompare all'orizzonte. vive per sempre nella mia anima e che per me € cio
S’abbassa la sera e docile porge la sua rivahe ha piu valore. lo sono sicura che da lasstei mi
all'approdo cari continuano a starmi vicino con un Sorriso B co
mentre invento un silenzio una carezza e questa consapevolezza mi dona un:e
per ascoltare ancora sussurrare il tuo nome forza straordinaria. Ancora oggi quando entro nella
nel grembo dell’eterno. “casa sospesa sul ponte del tempo”, chiudo gliiocch

e riesco a tornare indietro negli anni, sento amcor
La “casa sospesa sul ponte del tempo” &€ quellaiin cquel profumo che é difficile da descrivere, ma ehe
ho trascorso tanti momenti felici in compagnia elell 'odore di pulito, di fresco, del buono che li higsu-
persone piu care che oggi, a parte mamma, sono p#&s-e che mi riporta al tepore del focolare nelleese
sate oltre in attesa di un nuovo incontro... Si &attd’'inverno, che mi restituisce quegli abbracci éctuit
della casa di nonna Cristina e di zia Beatricesdre mio mondo perfetto...
pevano custodirla con devozione e molta cura qualsl non conosco altra via se non scrivere per fdapa
fosse un luogo sacro e per loro sicuramente loSira. re il cuore, per difendere la verita e affidare atie-
preparavano mesi prima del nostro arrivo per accororia il ricordo di persone meravigliose che “non
glierci con I'amore e l'affetto che manifestavane a sono degli assenti, ma degli invisibili che tengano
che in quel modo, preoccupandosi di farci trovaréoro occhi pieni di luce nei nostri pieni di lacem.”.
ogni cosa in ordine: i muri sempre freschi di patu “La casa sospesa sul ponte del tempo” € li pererend
le tende bianche ricamate alle finestre, i tappalte  re testimonianza e giustizia a chi non ha piu voce...
scale con i ferri di ottone cosi lucidi che sembray
d’oro, le credenze e il frigorifero pieni di ogreio di
Dio, I'orto con i suoi prodotti, i fiori lungo lotsado-
ne e nelle aiuole del cortile. C’era un gelsomihe c
scendeva dal balcone del primo piano, i vasi @rert : : :
sie, le campanelle, gli oleandri, la rosa rossaati- & cura di Nadia De Zorzi
na, la lavanda lungo la scala sul retro della casa...
c’era vita, amore, tenerezza dietro ad ogni cog@i O
“di quella casa sospesa sul ponte del tempo/ non &ansego, conclusa la ripavimentazione
rimasto che un fragile respiro...”, vi dimora solo |l
silenzio e il pianto sommesso degli assenti ch@-anc
ra parlano in un soffio di brezza. Non c’é piu yitaGli abitanti e i turisti dell'isola di sabbia, comiene
non c’e pit amore, solo un grande buio, il nulla. L definita Sansego, hanno potuto tirare finalmente un
stanze deserte e spoglie, le crepe sulle parsttdhi  sospiro di sollievo: sono stati conclusi i lavoslld
scuri di legno rovinati dalle intemperie, gli armad pavimentazione pubblica, iniziati lo scorso novem-
vuoti, i muri dove rimangono solo i segni dei chio-bre. La municipalita di Lussinpiccolo ha speso 5 mi
di... una scena desolante di abbandono e devastadioni e mezzo di kune, pari a 740 mila euro, esuki
ne per un luogo che é riuscito a sopravvivere allati si vedono: oltre alla pavimentazione di Sanseg
guerra, ma non all'odio e alla malvagita. Solo nevi stata cambiata e potenziata l'illuminazione pubblic
rimangono e ferite che mai piu si rimarginerannog sono state abbellite le aree verdi. A lavori tasic
oggi che, emersa la verita con tutta la sua téeribil'isola e stata visitata dal sindaco di Lussinplogo
forza, comprendo il dolore e 'amarezza che nonn@ari Cappelli: «Gli investimenti a Sansego non si
Cristina e zia Beatrice hanno sopportato in sienzifermano qui - ha promesso - gli isolani, noi lussig
per tanti anni, senza perdere il loro sorriso éta ni compresi, hanno bisogno di condizioni di vita mi
dolcezza, senza inaridirsi dinnanzi agli inganm@ e gliori, altrimenti nessuno riuscira a fermare la de
colpi della vita. Sono loro 'esempio da seguirae strutturazione demografica nella regione insulare

RASSEGNA STAMPA
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croata. In autunno - ha confermato Cappelli - parti dove si € parlato della lunga e ricca carrieratchis
la costruzione del dissalatore, che garantira sit re lino, sovente vittorioso assieme al suo amico }ussi
denti locali uno stabile approvvigionamento di a&qugnano, Nicol. 4.m)

otabile».
ﬁ primo cittadino ha annunciato inoltre che in acc (Da Il PICCOLO del 7 giugno 2016)
sione della Giornata degli emigranti - il 31 lugho
sara sottoscritto il contratto per la realizzazioke R
nuovo molo a Sansego. E un progetto da 17 milioni 60° Raduno polese

di kune, circa due milioni e 285mila euro; i lavori

dovrebbero durare due anni e terminare nel 2018. &iDaria Deghenghi

prevede la costruzione di una trentina di postcéar

per i residenti, e di diversi ormeggi per i dipstiti Nel'anno degli anniversari tondi, un incontro innpo
extraisolani. Lo scalo potra anche accogliere ibca tante nonostante la progressiva, inevitabile, iishz
marano della linea Fiume, Cherso, San Martino i€l numero dei partecipanti: il sessantesimo Raduno
Valle, Unie, degli esuli da Pola, voluto e organizzato congiunta
Sansego, Sanpiero e Lussinpiccolo. «Uno dei nosffiente dal Libero Comune di Pola in Esilio e dalla
obiettivi principali & quello di prendersi cura kel Comunita degli ltaliani di Pola, ha riportato nedié
piccole isole dell'arcipelago, come Unie, Sanpiero ta natale circa 140 polesi che lasciarono la lercat
Sansego - ha concluso Cappelli - lo stiamo facenditale e i discendenti di seconda e terza genemzio

con investimenti appropriati e gli sforzi continaer ~Una comitiva ormai alquanto eterogenea a cui si van
no in futuro».(a.m.) no a sommare soci sostenitori, che non hanno origin

(Da il PICCOLO del 13 luglio 2016) istriane ma sono mossi da profondi sentimenti-di ri
spetto e compassione per il trauma dell’esodo.
Il Raduno di questo sessantesimo € insieme un tra-

“ Gy . - uardo, un’opportunita per ripensare e riconsigerar

A"Orzelli" il secondo Memona_‘l Strau“no ?attivita passpaga e un i?npulspo a guardare al futur
Traversata da Pesaro a Lussinpiccolo con serenita. Dopo una faticosa ma emozionante gita

ad Albona, Arsia e Rabaz-Porto Albona, sabatoisera

: N i partecipanti si sono dati appuntamento nella sede
Ha navigato per 11 ore e 45 minuti, quanto glite seyq 3 comunita degli Italiani di Pola per la corsue

vﬁo \p/eh arcrllxare nel porto di Lléssglpllgcolo, 'Tlﬁ | serata di intrattenimento con i connazionali resitle
alla Valle d'Augusto, provenendo da Pesaro. Uaial p.cqzjonaimente bella la mostra allestita nel Salon

no Gapnele Percgttl ha vinto a pqrdo della sua ”,”Hegli spettacoli e nell'ingresso della sede di@&-
barcazione Orzelli la seconda edizione del Memonq,—alra “Sulle ali della bora, nel ruggito del Leowuk:

le Agostino Straulino, traversata adriatica della-| Trieste a Cattaro sulla rotta di Venezia” & undecol

ghezza di 95 miglia, competiz_ione a cui_hanno P'®SAone di chine a tema giuliano dellartista ingegne
parte 28 ba_rche d alturg di Italia e Croazia. leo& | o5nardo Bellaspiga, che nasce “dallamore strug-
stato organizzato congiuntamente dal club velise lu ;e per I'stria e la Dalmazia, e si proponeati-r

signano Jugo e dal Club nautico di Pesaro, con pafzesentare alcuni scorci di quelle regioni parteddo

tenza dalla citta marchigiana alle 9 e arrivo detV  Tyjegte ¢ scendendo lungo la costa fino al Montene-
tore nel capoluogo isolano alle 20.45. La regata '@o, attraverso i luoghi in cui — per secoli o spr

avuto anche dlver_se Iniziative coIIater_ah, N POM Hochi anni — domind la Serenissima Repubblica di
luogo la presentazione - da parte degli 6!“.""9“8" San Marco”. Una mostra eccezionale non soltanto
Jugo - della feconda e antichissima tradizione Marher i| connubio di arte e ingegneria, per la feelt

nara e velica di Lussinpiccolo e della sua isolzart
tecipanti al memoriale hanno quindi visitato laacas
di Lussinpiccolo in cui nacque il leggendario Shrau
no, il piu grande velista nella storia di questorsjn
Italia. Dopo di cio, momento di raccoglimento attor
no alla tomba di Straulino, al cimitero lussignaho
San Martino, con visita successiva al vecchio Naut
co locale (ex Regia Scuola Nautica "Nazario Sayro"
che ebbe Straulino fra i suoi allievi. | partecipan
hanno poi sostato ai piedi della targa che ricakda
mitico velista, collocata sulla facciata dell'ecii,

dellimmagine al paesaggio, e per la tecnica inecce
pibile, ma soprattutto per le emozioni che é indgra

di suscitare. Nell'arte di Bellaspiga si coglie s#m

“lo stupore di fronte non soltanto alla bellezzd de
creato, ma anche a quanto nei secoli 'uomo abbia
saputo contribuire ad essa con le opere del sus ing
no”. L’esposizione sara itinerante come e stata it
erante la gestazione delle opere: su iniziativiaadi
rizio Somma dell’Universita Popolare di Trieste e
grazie al contributo dell’'Unione Italiana, la cdiie-
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ne di chine di Bellaspiga visitera alcune tra let¢éa Bronzo di Lussino solo 6mila biglietti in
Comunita degli Italiani presenti in Slovenia, Cri@az ;n mese al museo

e Montenegro e si arricchira strada facendo dealtr

illustrazioni, che l'autore continua a produrre corgito flop della storica esposizione. La Citta
impeto, nonostante I'eta e una certa dlffl(?0|té\$|0h)'-. corre ai ripari e presenta un piano per promuo-
stamento. Oltre alla mostra, sabato sera i padetip qre | ApOXyomenos

all'incontro hanno avuto I'opportunita di assistere

alla proigzione del commovente _docymen_tario sullgi Andrea Marsanich
strage di Vergarolla “L’ultima spiaggia”, girato Ida
regista e autore Alessandro Quadretti.

«Grion Pola», nonostante tutto mai perdente. Dome-
nica mattina, una nuova occasione di svago prima di
passare al momento centrale del Raduno: la pditita
calcetto tra la squadra Grion Pola del Libero Coenun
di Pola in Esilio e quella della Comunita degliliia

ni di Valle. E finita nell’'allegria generale senvia-
citori né vinti: il primo posto occupato dai valiesil
secondo dei polesi sono valsi a entrambi una sfavil
lante collezione di medaglie da conservare a rizord
di una bella sfida anche sul piano fisico.

La Santa messa della tarda mattinata ha gremito il
Duomo in ogni ordine di posti e ha avuto nelle @im
file le autorita municipali, regionali e consolgpio-

prio come I'appuntamento immediatamente successi-
vo della posa di corone di fiori ai piedi del cippm-
numentale in onore alle vittime della strage digéer
rolla, di cui quest’anno ricorre il settantesimaian
versario.

Il coro misto della societa “Lino Mariani” ha catdga

la messa officiata anche questanno da don Desideftyg tornare a casa non & stato facile, concupito

Staver. In chiusura Loretta Godigna della SAC "LinGomyera da altre citta croate, ma pare sia andéra p
Mariani” ha recitato bellissimi versi di Ester Bzgsi difficile valorizzarlo e dargli popolarita. A circan

dedicati a Pola, dopodiche i fed.eh s1sono 'unitl 9mese dall'inaugurazione del museo, situato a palazz
coro per cantare con trasporto il “Va pensiero” dgyarnero a Lussinpiccolo, I'Apossiomene non ha an-
Giuseppe Verdi. Allesterno, il coro maschile ha decgrg geceso le fantasie degli isolani e dei tudbsé
dicato un toccante Requiem alle vittime della $tragamang trascorrere le vacanze sull'isola nord achiat

di Vergarolla. Tra i presenti il console generalq yai relativi ai primi 30 giorni di attivita dehuseo
d’ltalia a Fiume Paolo Palminteri, il viceconsoloe  4n sono esaltanti e parlano di circa 6 mila visita

rario Tiziano Sosich, le due vicepresidenti del R oaicuno ha obiettato che non & un risultato negati
gione lIstriana Giuseppina Rajko e Viviana Benussbo, in media 200 persone al giorno, dimenticando
il vicesindaco di Pola e presidente della Comunitgers che Lussino & da settimane invasa da un &serci
degli ltaliani di Pola, Fabrizio Radin. Questulorsi  g; yacanzieri. Lo hanno ammesso i responsabiladell
e trovato nuovamente costretto a ripristinare ta-fo |5.4je Assoturistica, sottolineando che la bimélea
grafia sulla lapide in onore del dottor Geppino Miiaya bronzea - rinvenuta 20 anni fa sui fondallad
cheletti, distrutta per I'ennesima volta dai vandal;cina isoletta di Oriule Grande - & stata ammidda
allo scopo di “dispensare” odio laddove nessuno Igqn niy del 4 per cento dei villeggianti arrivatias-
vuole piu. Il Libero Comune di Pola in Esilio ha ri 'sino. Troppo poco per questa inestimabile scoperta
volto lo sguardo al futuro pensando al momento IBrcheologica, che & stata in tourné e in alcunpitei
cui l'attuale cippo verra completato con tutti inmo  yrestigiosi musei del mondo. Allora ecco che la Pro
delle Ylttlme della strage. f‘QueI momento e VicinQ 500 ha deciso di correre ai ripari e proprio ialt
perche si sta lavorando di concerto con le autoriigome ¢ stato presentato il Piano promozionale del
municipali”, ha precisato con fiducia Tullio Caneva progetto Apoxyomenos, di cui & autrice la lussignan

fi, sindaco del LCPE. Jadranka Gojtani e che ha visto la locale muniit&pal
(Da LA VOCE DEL POPOLO del 13/06/2016) dare un tangibile contributo. Nel piano si rilewa |




30

necessita di diversificare le iniziative tese adano- vi appostatisi nel cortile di villa Flora, a cird®b0
scere il Bronzo, autentico brand dell'isola e datsf metri dalla caserma.

tare senza tentennamenti. Secondo la Gojtani nul@uando il gruppo composto da cinque riservisti giun
sara possibile se non si arrivera al partenariaad t se a pochi metri dalla villa, Grbin sparo 30 calpl
settore pubblico e quello privato. suo fucile mitragliatore, lanciando anche una bomba
E lo ha rimarcato anche il sindaco Gari Cappella mano che colpi un croato ma senza esplodere. Mla-
(origini italiane), non proprio soddisfatto dei ipii  den Bujai e Rifet Musti, rimasero uccisi all'istant
30 giorni di soggiorno delllApossiomene nell'eddic mentre gli altri tre riuscirono miracolosamenteea r

di Riva Capitani lussignani 13, nel pieno centro dstare illesi.

Lussinpiccolo: «Purtroppo non abbiamo capito qualdlel corso del secondo processo, i due giovani solda
tesoro ci siamo ritrovati tra le mani - ha dettprl  jugoslavi erano stati prosciolti dalle accuse panm
mo cittadino - dobbiamo essere piu attivi e intesgpr canza di prove, mentre per Grbin c'era stata la con
denti, idee che non spettano soltanto al museo malanna a 34 anni (14 anni per ciascuno degli uedsi
tutta quanta l'isola. Potremo dire di aver avuto-su per tentato omicidio di un terzo riservista), pema
cesso se ogni quinto turista visitera il museo ddicata a 15 anni.

Bronzo. Non possiamo piu tirarci indietro». (Dal PICCOLO del 19 luglio 2016)

(DA IL PICCOLO del 02 luglio 2016)

_ o _ Idrovolanti dell’'Eca bloccati a terra
Confermati 15 anni di galera al capitano

Grbin Manutenzione insufficiente secondo I'Agenzia
croata per l'aviazione

Uccise due militari croati a Cigale (Lussinpicco-

l0) il 16 ottobre del 1991 in piena guerra

di Andrea Marsanich

Il proprietario della concessionaria European Cdast
Airlines (ECA), Klaud Dieter Martin, sta gettando

La Corte suprema croata ha confermato i 15 anni alcqua sul fuoco ma i dubbi restano. | suoi idrawola

reclusione inflitti dal Tribunale regionale di Fienal |, che da anni collegano e principali localitariad-

polesano Vlado Grbin, 55 anni, ex capitano della d(?Che della Croazia (tra cui Fiume, Pola e L“SS'.”P!CC
: 0), sono a terra da sabato 13 agosto, con vgliesns
funta Armata popolare jugoslava, condannato p

e ' . e . Lo . L.
l'uccisione di due militari croati, tragica vicendan- Jal_l Agenzia croata per 'aviazione C'V'le.l cupes-
. , . . tori hanno registrato manchevolezze e imperfezioni
sumatasi la notte del 16 ottobre 1991 nell'are@idi S : : o
- i . o . sui velivoli. Una situazione a rischio, questa ta-c
gale, sull'isola di Lussino. | giudici dell'Alta @e,

. ) . . clusione a cui sono giunti gli ispettori, tale dattare
nel prendere in considerazione l'appello del croatd : . : .
. : ._In pericolo la sicurezza degli aerei e naturalmente

Vlado Grbin, che vive a Belgrado, hanno sentenziatg . ; ‘
guella dei passeggeri e del pilota.

come i processi di primo e secondo grado nei riguaf, . N .
P b ; g [agen2|a ha cosi ritirato alla compagnia tedesca |

di dell'ex ufficiale si siano svolti senza vizi peglu- | C S -
Co Il[cenza per i voli commerciali (Air Operator Cewrif
rali, in piena trasparenza e prendendo correttaanen

) : . o ; . cate), ordinando all'lECA di ovviare a tutti gli ore
in esame tutte le testimonianze e i risultati dp#e- A T .
Jie balistiche venienti. Benche visibilmente scioccato dalla clamo

Non ci sono dubbi insomma: 25 anni fa, Grbin USCnlosa misura, Dieter Martin aveva dichiarato che il

dalla caserma militare jugoslava a Velopin, assiemequad.ro S| sarepbe aggiustato in un massimo O!' quat-
due soldati di leva 18enni, Petar Petrovi di Pozagse tro giorni, con ! Colle_gamentl che\ sarebbero‘ Statl
(Serbia) e Radovan Anic di Bijeljina (Bosnia), dice pristinati a meta settimana. Non e stato cosi,gibn

. idrovolanti all'asciutto e dopo essere stati saisbp
do loro che avrebbero teso assieme un agguato ad.un

o L O . . in" Svizzera a riparazioni e controlli. «Abbiamo in-
gruppetto di riservisti croati. L'allora ufficiaistria- P

. oo o . ___gaggiato un team internazionale di esperti, tecnici
no aveva avuto informazioni che i militari avversar . - . )
o . o — che hanno fino a 25 anni di esperienza lavoratora ¢
sarebbero giunti a Cigale per cercare di aiutarenal

. : . o . 1 velivoli della nostra societa, i Twin Otter. Gaso
giovani soldati che tentavano di disertare dalle fi . . . - o T
dell'esercito con la stella rossa. Si era in tedipi impegnati al massimo per eliminare i difetti eviden

o i ziati dagli ispettori croati ed ora siamo prontdex
guerra, con i ribelli serbi che occupavano un terzg

o . " Collare, a ripristinare un servizio molto gradiica
del territorio nazionale croato. L'imboscata avvenn .~ . . s . . ) .
o NS risti, agli uomini d'affari, agli isolani e a tuttoloro
30 minuti dopo la mezzanotte, con i militari jugosl

di Andrea Marsanich
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che hanno volato a bordo dei nostri mezzi. Credo chmonogramma di Cristo, ottimamente conservato,
in capo a pochi giorni riceveremo il nullaosta dell scoperto I'anno scorso.

competente agenziax.

Intanto pero, secondo voci ufficiose, il titolarelldE-  In occasione del centenario del supplizio di Naxzari
ca avrebbe licenziato non pochi dipendenti dell&auro sono stati ristampati due libri:

compagnia, ritenuti a suo modo di vedere responsabi
li della situazione venutasi a creare e che hatmfe
un grave colpo allimmagine della concessionaria.
Per tacere dei danni finanziari subiti dall'Ecacla

EANIERI PONIS

movimentazione giornaliera era in media di 400 pas- NAZARIO SAURO
seggeri. Né Dieter Martin, né gli altri dirigengltE- il Garibaldi dell Tstria

ca hanno comunicato I'ammontare dei danni, sicura-
mente ingenti. Va ripetuto che il caso era scoppiat
dopo quanto scritto da alcuni mezzi d'informazione
croati, in primis dal portale Index, che avevare-ri
vato come la manutenzione degli idrovolanti fosse
carente e avesse portato i velivoli ad esseremiaieo
zioni disastrose o quasi. Gli articoli avevano rédi®
I'agenzia per l'aviazione civile, con relativo owlidi
non far volare i mezzi dell'Eca fino a quando non s
sarebbero superati i problemi. Ad esprimere disap-
punto per il blocco giunto nel bel mezzo della &tag
ne turistica sono stati i sindaci di Lussinpicc@o
Novalja (isola di Pago), rispettivamente Gari Cadppe
li e Ante Dabo ricordando che anche le municipalitdNazario Sauro, il Garibaldi dell'lstria” di Ranieri
hanno investito soldi nell'approntamento degli scal Ponis, Edizioni Luglio, Trieste 2016, € 14,00 e
(Da Il PICCOLO del 5 settembre 2016) un'accurata ricerca sulla vita, le imprese, laucate
il supplizio di Nazario Sauro; e nessuno potevd-svo
gerla meglio di Ranieri Ponis. Il volume, infattipn

& huglisediton

e che l'ultimo omaggio di questo autore al suoceroi
NOTIZIE DAL MONDO conterraneo, del quale, attraverso una serrata cam-
GIULIANO - DALMATA pagna sul quotidiano "Il Piccolo" di Trieste, diicu
era un cronista, riusci a salvare dall'abbattiméato

A cura di Carmen Palazzolo Debianchicasa di Capodistria, che era compresa nel prodetto
demolizione per la creazione del porto commerciale

Importanti scoperte archeologiche nei pressi di della citta.
Puntacroce Le vicende inerenti I'eroe sono precedute dalla-des
Nei pressi di Puntacroce, vicino all'insenaturaSdi rizione del clima politico nel quale, il 20 setterab
Martino, da tempo, vengono eseguite delle ricerchE880, nasce il Sauro. Segue la descrizione dela su
archeologiche inerenti, in particolare, un tempiete vita e morte facendo riferimento alla biografia di
to nel V secolo e menzionato dall'accademico croa®arlo Pignatti Morano, a testimonianze varie e a nu
Andrija Mohorovti¢ gia nel 1953. La chiesa, chemerose fotografie di lui e della famiglia, a paatir
rimase in funzione per un lungo periodo di tempo dall'immagine di copertina, che é la sua ultima fo-
che sorgeva ai margini di un grande complesso-abiteografia, scattata il 9 agosto 1916, il giorno @im
tivo in prossimita dellinsenatura di S. Martina, f dell'impiccagione. C'é poi la riproduzione di docu-
attribuita a S. Martino non sapendo esattamente a anenti come il passaporto col quale riusci a riftgjia
fosse stata consacrata. Si tratta di una costreziom Italia nel 1914, una sua segnalazione all'uffici
ricca di marmi e con il pavimento — sacrestia cominformazioni e di sue lettere alla moglie, al fogi-
presa — coperto da mosaici che, a mano a mana chas e ad altri, fotocopiate, non trascritte, chpagso-
procede negli scavi, stanno rivelando tutto il lorcno dunque leggere dalla sua scrittura. Numerose son
splendore. Oltre a cio, stanno venendo allo scoperpoi le immagini che illustrano aspetti salientildel
tanti particolari di eccezionale importanza come laita dell'eroe, come la posizione e lo scoglio aell
mensa dell'altare trovata quest'anno, costruitaan  Galiola in cui si incaglio la "Pullino” e la "Puio”
mo proveniente dalla Grecia, e un cristogramma stessa, evento che causo la sua cattura, la adlé&a d
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carceri della Marina di Pola in cui fu rinchiuso, i
luogo del supplizio ed altro.

“Nazario Sauro, storia di un marinaio”, scritto
dall'ammiraglio Romano e dal figlio Francesco Sau-
ro, rispettivamente nipote e pronipote di Nazario,
edizione La Musa Talia, pag. 478, € 28,00 é umaltr
volume pubblicato nel 2016, che la casa editrice ha
realizzato per la commemorazione del centenario del
primo conflitto mondiale. Nella pubblicazione, per
descrivere la vita e le imprese del loro congiugto,
Autori ricorrono a documenti e ricordi della lora-f
miglia, dove tutto parla ancora di lui, @affoto e i
guadri alle pareti, al soffitto con la bandieraaada
che aveva avvolto la sua bara nel 1919 quando era
stato riesumatoNe esce un personaggspogli di
retorica,vivo, con i suoi pregi e i suoi difetpiu vi-

cino a noi. E urvolume avvincente come un roman-Gigi — come era universalmente conosciuto e chia-
zo, che Romano e Francesco Sauro dedicano in partiato - era nato a Cherso nel 1931, da dove era-esul

colare ai giovani, oggi spesso cosi demotivatii@ pr to nel 1947 con la famiglia a Chioggia, che caoti

di entusiasmo, perché prendano esempio da lui, cledi Cherso aveva una lunga consuetudine di scambi
aveva ben chiari e forti obiettivi, che persegun cocommerciali e contatti umani e qui € sempre vissuto

entusiasmo e costanza fino alla morte.

NAZARIO SAURO

STORIA DI UN
MARINAIU

[a Muza Talia

NOTE TRISTI

ed ha svolto un'importante e lunga carriera come in
segnante di educazione artistica, politico, pittore
scultore e ricercatore storico, in particolare alsiia
amata Cherso. Per Cherso egli aveva infatti un amor
esclusivo, al punto da ritenersi il suo unico stori
contemporaneo, come ben sanno tutti coloro che di
Cherso hanno detto o scritto qualcosa e sonop#ati
guesto sottoposti alla sua severa revisione critica

E deceduto il 28 giugno nell'ospedale di Chioggia.
Nel Veneto e nella citta di Chioggia fu un persenag
gio politico di spicco della Democrazia Cristiana:
sindaco per due mandati: 1973/1976 e 1978/1983 e
Presidente della locale Azienda sanitaria. Nel 1982
fu pure eletto consigliere regionale. Si appartthada
vita politica intorno agli anni '90 del XX secolalja

fine dei vecchi partiti politici, per dedicarsi alscul-
tura, alla pittura e alla ricerca storica. E' dumonu-
mento al marinaio di Viale Veneto a Sottomarina a
due passi dal Lungomare, quello al carabiniere in
piazzale Europa e quello nell'ex cittadella delia g
stizia e altro. Fu pure autore di numerosi manifest
tra cui varie edizioni della fiera del pesce e Canip

le sera. Nella natia Cherso ha rifatto con immagini
colorate piombate le vetrate della chiesa del conve

E venuto a mancare lo scorso 28 giugno a Chioggit delle suore benedettine.
dove risiedeva, Luigi (Gigi) Tomaz. Un ricordo diNel mondo della diaspora giuliano-dalmata fu con-

Carmen Palazzolo e di Flavio Asta.

In memoria di Luigi (Gigi) Tomaz
politico, storico, scultore,
ma soprattutto chersino

gliere nazionale dell’Associazione Nazionale Veaezi
Giulia e Dalmazia, presidente della Comunita Cher-
sina - dopo l'arcivescovo Bommarco e Carmen Pa-
lazzolo Debianchi - dal 2005 alla morte e nelksst

so periodo direttore editoriale del suo periodiopal
Carmen Palazzolo Debianchi, che ne curo l'impagi-
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nazione sotto la direzione di mons. Antonio Vitalenita neresinotta.

Bommarco. Sotto la gestione Tomaz € sempre statitimamente le sue condizioni fisiche, specialmente
direttore responsabile del periodico il suo amige A quelle deambulatorie, si erano alquanto aggravate p
gelo Sandri, figura poco nota nel mondo dell'esodoui non lo avevo piu incontrato. L'anno scorso mi
giuliano-dalmato. Ha tenuto numerose conferenzeyeva contattato per telefono per alcune questioni
partecipato a molti convegni e scritto parecchiib  legate al nostro mondo.

particolare sulla storia della Dalmazia e di Chatep Fu un prolifico uomo di penna, scrisse innumerevoli
quali ricordiamo:Mura Torri Porte della Magnifica libri sia sulla storia locale riguardante la susefSo
Comunita di Chersahe e stato tradotto anche in cro-sia su altri di argomenti di piu vasto respiro stor

atg In Adriatico nell'antichita e nell’Alto Medioevo. come quelli citati nel ricordo precedente da Carmen
Da Dionigi di Siracusa ai Dogi Orseoldl confine Palazzolo.

d'ltalia in Istria e Dalmazia. Duemila anni di siar Nelle discussioni era perentorio nelle affermazieni

In Adriatico nel secondo millennio, Architettura a-incuteva una certa soggezione nell’'interlocutore ch
driatica tra le due sponde€lutti i suoi volumi sono gli stava davanti, ma poi il tutto si stemperavaim
illustrati con disegni da lui stesso eseguiti cora u sorriso bonario.

tecnica personale e particolarissima. Ultimamenté,a notizia della sua dipartita mi ha profondamente
sia nella redazione della rivis@omunita Chersina, rattristato, consapevole di aver perso un tenace e
che in quella dei volumi, gli é stata di valido@® sanguigno difensore della nostra identita cultueale
petente aiuto la nipote Chiara, architetto, figel nazionale. Riposi in pace.

fratello Silvio; sua € pure la grafica del periaxic

| funerali si sono svolti sabato 1 luglio alle at6é Lunedi 12 settembre 2016 e deceduta a Venezia-Lido

nella Cattedrale di Chioggia alla presenza delasinddove risiedeva, Giordana Camali Lucchi. Era nata a
co della citta e di numerosi amici e conterranieing Neresine il 3 novembre 1923. Nel prossimo numero
ti anche da altre citta d'ltalia e in particolaseTtie-  un ricordo della famiglia e nostro.

ste, dove vive una numerosa colonia di esuli chersi

La cerimonia, presieduta dall'arcivescovo emerito d
Gorizia mons. Dino De Antoni, amico di famiglia, &
stata concelebrata da sei sacerdoti.

L'Associazione delle Comunita Istriane, della quale
la Comunita Chersina fa parte, assieme all'lstituto
Regionale della Cultura Istriana-Fiumana-Dalmata
(IRCI), gli rendera omaggio presentando il prossimo
novembre, nella sede dell'IRCI di via Torino, lasu
ultima pubblicazione su tutte le chiese dellisdia
Cherso, uscita e presentata all'assemblea generale
degli esuli chersini a Chioggia pochi giorni prima
della sua morte. Il libro sara commentato dal prof.
Giuseppe Cuscito dell'Universita di Trieste alla-pr
senza della nipote e collaboratrice dell’Autorehar

tetto Chiara Tomaz.

Carmen Palazzolo Debianchi

Ricordo di Flavio Asta

Ho avuto I'onore e il piacere di far parte assiemne
lui del comitato provinciale del’ANVGD di Vene- Giordana in una foto del 2007

zia. Alla fine delle riunioni non perdevo mai o . o '
I'occasione di avvicinarlo per chiedergli informazi A Genova il 5 giugno 2016 e mancato Vittorio Zori.
ni su argomenti storici riguardanti le nostre isoe  Ricordo di Nino Bracco, suo cugino

volentieri mi illustrava. Fu invitato assieme atiaa Era nato a San Giacomo nel 1928, figlio di Vittorio
signora ad un nostro raduno e in quell'occasione gori e di Maria (Lia) Castellani. Aveva un fratello
onord di un suo vibrante e caloroso saluto ricoddan 9emello di nome Tullio (vivente in USA), una sozell
le nostre comuni origini isolane. So, perché lamha di nome Giovanna (Nina) sposata con Dino Zaneli
che scritto nel Foglio chersino, che apprezzavmil (deceduta in ltalia) e un‘altra sorella, Giorgisap-
stro giornalino e nel complesso I'attivita dellamap ~ Sata con Venanzio Soccolich (vivente in USA).
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Dopo I'esodo avvenuto verso la fine degli anni 810
era sistemato a Genova, dove aveva sposato la gen
vese Delfina Perasso; aveva navigato per alcuni an
nelle navi passeggeri della “Home Line” (Cosulich)
imparando il mestiere di cuoco, successivamente
veva smesso di havigare e aveva comperato un ba
Genova. A Genova nacque il suo primo figlio Ro-
berto, attualmente rinomato professore universitari
in USA.

Si trasferi poi con la famiglia negli Stati Unitove
nacque il secondo figlio Gianni. Dopo la premature
morte della moglie, si ritird dal lavoro, acquisticu-

ni appartamenti a Genova e ritorno a vivere indtal
sistemandosi definitivamente nella casa di nascif
della moglie, nel paese di Visone (AL), dove ecstat
sepolto nella tomba di famiglia.

Vittorio Zori

A tutti i famigliari delle persone qui ricordate @o-
munita di Neresine in Italia e nel mondo porgeue s
sentite condoglianze.

Q Episcopale Italiana

o

TERREMOTO IN CENTRO ITALIA\

Il Comitato della “Comunita di Neresine

in Italia e nel mondo”, riunitosi domeni-
ca 11 settembre 2016 ha deliberato di
versare la somma di € 100 a sostegno
delle popolazioni colpite dal terremoto.

Stesso sostegno fu deliberato nel 2009
dal Comitato del tempo per i terremotati
dellAquila. Ora come allora ci sembra
bello che il nome NERESINE appaia tra
quelli che contribuiranno alla ricostru-
zione delle zone colpite.

L’Ente al quale indirizzare il nostro con-
tributo é stato scelto quello della CARI-
TAS, I'organismo della Conferen-

%

SOSTIENI LA COMUNITA’ DI NERESINE IN ITA-
LIA E NEL MONDO ED IL SUO FOGLIO
c/c postale n° 91031229
intestato a: FLAVIO ASTA
Via Torcello 7, 30175 VE-Marghera.

Per le donazioni tramite bonifico bancario
dall'ltalia e dall’estero adoperate queste coordi-
nate:
Codice IBAN
IT92 V076 0102 0000 0009 1031 229

J

HANNO SOSTENUTO LA COMUNITA DI NERESINE IN ITALIA E NEL MONDO

Terzo elenco 2016

Zanelli Maria (TV-Preganziol) - Sostegno Neresine
Scopinich Federico (GE) - Pro Giornalino

Canaletti Fiorella (VE-Mestre) - Pro Comunita dirbl&ne

Bracco Giovanni (Reggio Emilia - Pro Giornale
Marinzulich Claudio (Lido-Venezia) - Pro Giornale
Sagani Giuseppe e Dino (TS) - Pro Foglio Neresine

Anelli Giannina (VE-Marghera) - In memoria dellaesita Carmen Anelli

Nesi Edoardo (GE) - Per Foglio Neresine

€ 20
€ 20
€ 20
€ 50
€ 50
€ 20
€ 20
€ 30

Salvo errafo @missioni, in tal caso si prega di segnalare
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MODULO PER LE CANDIDATURE

Chi intende candidarsi a componente del prossinmitato dovra inviare, ritagliandolo o fotocopiando-
lo il presente modulaentro e non oltre il 31 Dicembre 201@ll'indirizzo del Presidente della Commissione
Elettorale:Margherita Bracco Via Fadalto 30/a 30173 Favaro Vesto (VE)

IS0 10 1 o £ 11 o 1S

12100 - VR |
XS0 (=] 01 (=3 R
(=] P MU e

intende candidarsi a membro del Comitato della @ota di Neresine in Italia e nel
mondo per il quadriennio 2013-2017

Luogoedata: ........covvviiiiiiiiii s

Firma per accetbaa della candidatura

Spazio per una breve presentazione del candi@4i® $ara allegata alla scheda elettorale)

Y/ T 0 1= 10 2 Lo J

SONO NALO/A Ao e e e e e e, |
Y1 o1 (o I N
102] I e-mail

mi presento: (massimo 5 righe)
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Imbarco a Porozina: Vi € mai capitato di essererimi? A noi si (Nadia e Flavio a Pasqua 2016)

FOGLIO DELLA COMUNITA’ DI NERESINE IN ITALIAE NEL MONDO

Anno X n° 29

DIRETTORE RESPONSABILE
Flavio Asta

REDAZIONE

Carmen Palazzolo Debianchi — Rita Muscardin — Nadi&Zorzi

HANNO COLLABORATO A QUESTO NUMERQO (e si ringraziano):

Nino Bracco, Tino Lechi,

Questo numero € stato chiuso in tipografia il 20/09/2016 e consegnato per la

all'ufficio postale di Mestre il 30/09/2016.
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Vergarolla: la strage dei misteri (a cura di F.A.)
Puntacroce, il mio paese natio (di Carmen Palaz2elmanchi)
Dedicato ai diportisti nautici che navigano in Cziea(a cura di F.A.)
La Posta
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Nostro pane quotidiano (di Tino Lechi)
L'onda del cuore (di Rita Muscardin)
Rassegna stampa (a cura di Nadia De Zorzi)
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Note Tristi
Sostenitori
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